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REPORT OF THE PROCEEDINGS
OF THE SECOND
[EGISLATIVE ASSEMBLY, PENANG.

SECOND SITTING OF THE THIRD SESSION
WEDNESDAY, 16TH NOVEMBER, 1966.

/
PRESENT:

The Hon'ble Mr. Speaker (Tuan Haji Sulaiman bin Haji Ahmad, P.J.X.)
4 _the Chief Minister (Tan Sri Wong Pow Nee, P.M.N.)

A the Legal Adviser (Enche Ibrahim bin Abdul Manan)

.. the Member for Glugor (Enche Aziz Ibrahim, J.M.N. J.P.)
LS the Member for Muda (Tuan Haji Ismail bin Che Chik,

AM.N., J.P.)

A . the Mcmber for Sungei Bakap (Mr. Kee Yong Chin, J.P.)
o the Member for Permatang Pauh (Enche Ariffin bin Shariff, P.J..)
4 the Member for Sungei Pinang (Mr. D.S. Ramanathan, J.P.)
¥ the Member for Kelawei (Mr. Tan Khim Hoe, PJK)) .

3 the Member for Dhoby Ghaut (Enche M.S.A. Zachariah)

3, the Member for Tanjong Bungah (Mr. Cheah Seng Khim, J.P.)

s the Member for Kepala Batas (Tuan Haji Ahmad bin Haji
' Abdullah, A.M.N.)

= the Member for Bagan Ajam (Mr. Phee Joo Teik, P.J.K.)

% the Member for Nibong Tebal (Tuan Haji Sahid bin Hassan, P.J. K.)
o the Member for Balik Pulau (Tuan Haji Ahmad bin Mohamed
Taib)

k the Member for Tasek Glugor (Enche Ahmad bin Haji Jamil)
o the Member for Butterworth (Mr. Williams David)

A the Member for Bayan Lepas (Enche Ismail bin Hashim)
5 the Member for Kota (Dr. Lim Chong Eu)
- the Member for Tanjong Barat (Mr. Teh Ewe Lim)

” the Member for Tanjong Tengah (Mr. Teh Geok Kooi)
» the Member for Tanjong Utara (Mr. Khoo Kay Por)

» the Member for Tanjong Selatan (Mr. Khor Peng Seah)
v the Member for Jelutong (Mr. Tan Hock Hin)

ABSENT

The Hon’ble the Member for Ayer Itam (Mr. Lim Kean Siew)

b
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1. THE PRAYER.

2. PRESENTATION OF PAPERS.

Chief Minister: “Tuan Speaker, saya mohon membentangkan di-a:.

meja Dewan Risalat2 yang berikut:—

Bil. 9 tahun 1966 — Anggaran Perbelanjaan Biasa Tambahan Ya:

Ketiga, Tahun 1966 Negeri Pulau Pinang.‘

Bil. 10 tahun 1966 — Anggaran Pembangunan Tambahan Yang K.
dua, Tahun 1966 Negeri Pulau Pinang.

Bil. 11 tahun 1966 — Anggaran Hasil dan Perbelanjaan Biasa bg;
tahun 1967 Negeri Pulau Pinang.

Bil. 12 tahun 1966 — Ané'garan Pembangunan, Tahun 1967 Nege:
Pulau Pinang.

Bil. 13 tahun 1966 — Penyata mengenai Perkara2 Perbelanjax
Yang mendesak dan di-luar Jangka ya:
mana pendahuluan telah di-buat dalam tah:
1966 dan Kumpulan Wang Perbelanjaan Lu:
Jangka, di-bentangkan kapada Majlis Dew:
Undangan mengikut Peratoran Majlis Mesh:
arat 111(1).

~ Bil. 15 tahun 1966 — Perentah Hakmilek Pulau Pinang dan Melak:

(Menghapuskan Kesusahan2) tahun 1966,

Bil. 16 tahun 1966 — Penyata Lembaga Biasiswa Negeri Pulau P

nang bagi Tahun yang berakhir pada 31ht
Disember, 1965.

Bil. 17 tahun 1966 — Penyata Pemangku Juru Odit Negara m¢

ngenai Kira2 Negeri Pulau Pinang bagi tahur
yang berakhir pada 31hb. Disember, 1965.

Bil. 18 tahun 1966 — Penyata Kewangan Negeri Pulau Pinang bag

tahun 1965.

Bil. 19 tahun 1966 — Penyata Lembaga Biasiswa Kechil Nege

Pulau Pinang bagi Tahun berakhir pa®
81hb. Disember, 1965.” ;

S i sl Mo 3 S s B

ylember for Butterworth (Mr.
william$s David) : Tuan Speaker, I
peg to lay on the table of the As-
<embly the following Paper, known
45 No. 14 of 1966:

The Report of the Public
Accounts Committee on the
State of Penang Accounts for
the year 1964, and the Report
of the Auditor-General there-

on.

3. (A) ORAL ANSWERS
TO QUESTIONS.

Member for Tanjong Utara (Mr.
Khoo Kay Por ) asks the Chief
Minister:

1. The Hon. the Chief Minister has
stated in the press that the peo-
ple of Penang will be given an
opportunity to express their
views with regard to the ques-
tion of Penang’s Free Port Sta-
tus and in view of this will
the Hon, the Chief Minister en-
lighten the House the manner
or procedure in which the people
of Penang are to express their
opinions.

Chief Minister: Tuan Speaker,
boleh-kah saya mendapat tahu dari-
pada Ahli Yang Berhormat bila-
kah saya telah membuat kenyataan
vang di-laporkan itu dan dalam
ruangan apa ?

Boleh jadi saya telah membuat
kenyataan itu beberapa lama da-
hulu tatkala meruiok kapada Lem-
baga Penasehat Chukai atau pun
kapada Kumpulan Penyiasatan
Benk Dunia yang kita telah mem-
buat permohonan.

_ Jika sekira-nya badan2 saperti
ini meminta pendapat2 crang ra-
mai, tentu sekali mereka akan_di-
beri peluang untok menyuarakan
pendapat2 mereka. Saya suka hen-
dak menambah kata bahawa di-
negeri kita ini tiap2 ra’ayat mem-
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punyai hak kebebasan beruchap
dan mengeluarkan pendapat, tetapi
bersharat kapada larangan2 yang
tertentu seperti tersebut di-dalam
Fasal 2(a) Atikal 10 Perlembagaan
Malaysia, Kita tidak pernah meng-
ikat sesiapa2 pun daripada menyu-
arakan pendapat2 mereka mengenai
taraf pelabohan bebas Pulau Pi-
nang. Selain dari ini, *saya suka
hendak menyatakan bahawa kami
telah di-pileh oleh ra’ayat, kami
sentiasa berhubong dengan ra’ayat.
Kami memang boleh membuat ke-
putusan atas perkara ini untok ke-
pentingan ra’ayat negeri ini selu-
roh-nya.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu) : Supplementary ques-
tion, Sir — the’ Honourable the
Chief Minister in this Council or
this House, and consequently re-
ported in the Press, in a reply to
a statement that I made during the
course of the speech in 1964 after
the last elections, corrected me by
saying that this State Government
supports the view of the Prime
Minister of this country that, in
so far as the retention of the free
port status of Penang is concerned,
the people’s wishes will be con-
sulted.

Chief Minister: Tuan Speaker, 1
would like to draw the attention
of the Honourable Member for Kota
to the exact words made by the
Tengku which were mentioned
over and over again in this House,
and I do not like to repeat again.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Mr. Speaker, Sir,
supnlementary question — in view
of the fact that the Honourable the
Chief Minister does not wish to
repeat acain the words of the
Honourable the Prime Minister, I
stand to be corrected. as I was
corrected by him the other day, and
T accepted the correction. The view,
as it is understood bv the people
of Penang. is that the free port

e
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status of Penang will be retained
in so longz, or until the people of
Penang are consulted, and so ex-
press their wishes to relinquish it.
That is the gist of it. The exact
words of the Prime Minister and
his interpretation are things which
are very important.

Now it is not true that the Hon-
ourable the Chief Minister and the
State Government have frequently
stated that the free port status
of Penang will be retained, and
if there is any move to alter that
status the wishes of the people
of Penang will be consulted?

Chief Minister : Mr. Speaker,
Sir, if I can still remember what
Tengku said that the implementa-
tion of bringing Penang Island
into the Customs Area will be held
in abeyance until Penang has been
persuaded to accept it. More or
less that is what he said. Penang
will be persuaded. Now, we on this
side of the House believe that
Penang will be consulted — that
means as representatives of the
people, the Government of the
people — and the Government
will make the decision whether we
will go back to the people or the
Government. We are elected by the
people, representatives of the peo-
ple, and we believe that we are
capable of making such a decision.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — Is it not correct to
say that during the elections in
1964, certain prominent members
of the Alliance made it quite clear
to the electorate that they also
supported the retention of the free
port status of Penarg?

Chief Minister: Sir., my Party’s
stand is that we will retain the
free port status of Penang in so
far as it will bring benefit to the
State as a whole.

s 2
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Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): supplementary ques.
tion, Sir — How does the State
Government intend to find cut
from the people whether the peo-
ple believe that the retention or
the subsequent giving away of the
free port status will bring benefit
to them or not?

Chief Minister : Mr. Speaker,
Sir, this is a question which needs
very careful investigation by eco-
nomists. B

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — In view of the fact
that the Honourable the Chief
Minister has virtually admitted
that his Government and his
Party believe that the retention of
the free port status of Penang is
an important matter, and whether
we give it up or not will be ba-
lanced against whether it will
bring benefit to the State of Pen-
ang or not; will it not, therefore,
be proper for the Honourable the
Chief Minister to tell this House
that his Government still supports
the views that were expressed
during the elections?

Chief Minister: We uphold the
promise.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Mr. Speaker, Sir,
supplementary question — In so
upholding the promise, Sir, will it
not be, therefore, in the exact re-
ply of the Honourable the Chief
Minister. that firstly, seeing that
during the elections the State Go-
vernment, or the party which is
now in the State Government,
made promises to the electorate
with regard to the question of the
retention of the free port status,
and now the Honourable the Chict
Minister, and we thank him for
so doing, has assured us he will
uphold the promise: and the Hon-
ourable the Chief Minister has also
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«ated that the elected Government
*ihe representative of the peo-
Jie: Will the Honourable the Chief
\linister not go on further to
“ssure the House that the only
“roper way for the State Govern-
! ent to relinquish or alter the free
~ort status of Penang will be to
:;uld ancther State elections?

Chief Minister : Mr. Speaker,
Sir, this stand was made clear in
63, if 1 am not mistaken. We
are elected by the people and we
are a responsible Government..We
Lelieve that we have the capability
of making such a decision,

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — I think the Honourable
the Chief Minister is avoiding the
question. If what he has replied
in this House and the assurance
he has given to this House are lo-
gical, then the conclusion must be
that the elections is the outstand-
ing factor or the method of as-
certaining the people’s wishes over
this question.

Chief Minister: Mr. Speaker,
Sir. I have said over and over
again many times, that the (}o—
vernment is capable of making
decisions, and that we believe
whatever decision will be made,
will be for the good and benefit
of the State as a whole.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion. Sir — It is not possible for
me to quote renorts off-hand on a°
auestion like this. But if you so
desire, I can take any number of
nress cuttings to indicate to you
that on many occasions........ ;
(interrupted.)

Mr. Speaker: If you can substan-
tiate anything, it can always be
brought up to the State Assembly
in future.

Member for Xota (Dr. Lim
Chong Eu): If I cannot substan-
tiate, I can be hauled up to the
Privileges Committee. But respon-
sible members of the Alliance have
stated again and again that the
wishes of the people of Penang
will be consulted over the question
of the retention of the free port
status of Penang,

Chief Minisier: Mr. Speaker,
Sir, that is a question or a state-
ment ?

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Sir, that is a question
because the Honourable the Chief
Minister has stated that the ques-
tion of retention of the free port
status of Penang is within the cap-
abilities of the Government. But if
the Government has already stated.
or representatives of the Govern-
ment have stated, that the wishes
of the people have to be consulted,
it means that the Government,
although it has the right — cer-
tainly it has the right now to do
a lot of things, if it has the right
and the capability — Government
has also stated that although it
has the right and the capabilities,
in view of the election promises,
it will consult the wishes of the
people. Is that not so?

Chief Minister: Mr. Speaker,
Sir, as I said, I would like the
Member to clarify when was that
statement made? In view of the
fact that no reply was given, I
also consider that I believe it is
not wrong, that was made when
the Tariff Advisory Board was
here. And if our request for the
World Bank economic expert should
come here, then certainly. the Go-
vernment would. if necessary, in-
vite the views of the people for
these foreign representatives, and
1 do not remember whether any
promise was made during the elec-
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tions that the question of the free
port status will be decided by the
people.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Mr. Speaker, Sir
supplementary question — Will
the Honourable the Chief Minister
just assure us in reply, in as sim-
ple terms as possible, in view of
all the assurances and promises,
and now the counter review of
opinion, will the State Govern-
ment assure this House, that if
the question of the free port sta-
tus of Penang, the retention or
relinquishment, arises the Govern-
ment will not act until it first con-
sults the wishes of thc people of
Penang ?

Chief Minister: Mr. Speaker,
Sir, to clarify what 1 said just
now — ‘will not go to the people’
— we will not undertake any re-
ferendum or plebiscite in this re-
gard.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
ticn Sir, — Does that mean that
the Government will not hold a
general election?

Member for Sungei Pinang (Mr.
D. S. Ramanathan) : Mr. Speaker,
Sir, I rise to a point of order —
Rule 26, paragraph 5. Sir, I be-
lieve there have been twelve or
more supplementary questions on
the first question. And in the last
supplementary question asked by
the Honourable Member for Kota.
he has introduced the question of
elections. I submit, Sir, that the
introduction of new material con-
travenes Rule 26(5).

Mr. Speaker: I do not agree to
that, because the original question,
question 1, asks the State Govern-
ment whether it prefers to go back
to the people and find out their
wishes on retaining the free port
or relinquishing the free port. The

word ‘referendum’ and the word
‘elections’ should be the same,

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Mr. Speaker, Sir, I
thank you for your ruling, because
I think the word °‘elections’ was
first used by the Honourable the
Chief Minister.

Mr. Speaker: You can go on. But
.there is one thing I would like to
inform you again. Under sub-
section (2), section (c) of Rule 25
says that a question must not con-
tain any argument, inference, im-
putation, epithet or ironical ex-
pression. Please abide by this
ruling.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Sir, supplementary
question — Will the Honourable
the Chief Minister assure this
House that on the free port sta-
tus of Penang and its retention;
that although the Government has
the power so to do it; in view of
the fact that the Government has
expressed that it will consult the
pecple’s wishes, the Government
will do so?

Chief Minister: Mr. Speaker,
Sir, I would like him to substan-
tiate when did the Government say
that the people will be consuited
in the form of a referendum or
plebiscite?

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Mr. Speaker, Sir the
question of referendum or plebis-
cite did not arise. I just asked
whether the Government will con-
sult the wishes of the people?

Chief Minister: My reply is very
clear. We are representatives. We
are in close contact with the peo-
ple and will also be in close con-
tact with them. Whatever their
views with regard to the free port
Status=C. .o (interrupted.)
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Member for Kota (Dr. Lim
Chong: Fu): Supplementary ques-
tion, Sir — Is the Henourable the
Chief Minister, therefore, imply-
ing that the contact with the peo-
ple is equivalent to the consulta-
ticn of the wishes of the people?

Chief Minister: I think that
qualiﬁes.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Mr. Speaker, Sir, we
must thank the Honourable the
Chief Minister for at last coming
to the point, because it is quite
clear that what the Government
means is not what the Govern-
ment says. However, Sir, I wish
what the Government ..........
(interrupted.)

Mr. Speaker: Is that part of the
question, “What the Government
means? Will you repeat it again?

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Sir, we have been
assured by the Honourable the
Chief Minister that contact with
the people is equivalent to consul-
tation of the wishes of the people.
That is what we have been told.
Sir, I am going on, I have not
asked my question.

Mr. Speaker: Will you put the
question direct without making
further statements?

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): I am repeating. what
the Honourable the Chief Minister
said. Will the Government, there-
fore, make this statement clear to
the people, that the Government
will not consult the people any
more: that the Government feels
that it has, by its contact with the
peop'e, the right to dispense with
the free port status of Penang?

_Chief Minister: Mr. Speaker
Sir, T would like to seek a clari-
fication of what the Honourable
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Member means by ‘consultation’?

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Sir, it is not for me
in the Opposition to reply to the
Government, because if the Hon-
ourable the Chief Minister wishes
me to reply to that, will ycu allow
me to do so?

Chief Minister: I am seeking
clarification for this side what
‘consultation’ means. Is it to con-
tact; discussions of that sort?
That has nothing to do with re-
ferendum or plebiscite.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Mr. Speaker, Sir, the
Honourable the Chief Minister has
asked me to clarify what I mean.

Mr. Speaker: May I explain the
word ‘consultation’. ‘Consultation’
means either by plebiscite or by
referendum or consultation by the
Government officials with each in-
dividual citizen of this country.
You can clarify that.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Sir, the Honourable
the Chief Minister has already
stated that consultation, according
to the Government, must not mean
referendum or plebiscite.

Chief Minister: It does not mean.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): It does not mean
that. But in view of that, he asked
me to clarify to him that I meant
by ‘consultation’. By ‘consultation’
there are several ways. You, your-
self, have suggested some of the
ways. As the Honourable the Chief
Minister has not replied, we will
reply for him.

Sir, the Government can consult
the wishes of the people by (i)
referendum or plebiscite. which

Government does not want to do;
(ii) the Government by holding
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another elections where this be-
comes a major issue, and in view
of the fact that the people of Pen-
ang Island are more or less in-
volved, a plebiscite or ref-rendum
might be more practicable than
elections, However, this is beside
the point.

Another method of consulting
the people is to hold a public com-
mission of enquiry to ascertain
the wishes of the people, and pub-
lish the report of the commission
of enquiry before taking action.
Another much more limited me-
thod of so doing is to publicly call
for representatives of various
bodies and interested parties and
organisations to submit their views
:;) the Government over this ques-

on.

Another form of consultation,
Sir, which is far more limited is
for the Government to choose a
a few of their ‘yes’ men in the
public and consult them without
letting anybody know, and say ‘We
have already consulted the wishes
of the people. Another very much
more limited way is; we know that
the Alliance representatives have
gone to meet the people in the town,
and sometimes only twelve people
attend. And there is big publicity
in the papers. They say they have
consulted the wishes of the people
over many issues. What they talk
about is not reported. We also hear
more from other people. We hear
all sorts of things, for instance
ending the meeting half an hour
or three-quarters of a hour earlier.
And a much more similar way of
ascertaining the wishes of the peo-
ple is for the Government to say,
‘Well, we have the majority of
Councillcrs, and the Councillors are
representatives of the people, and
the Councillors are in contact with
the people, And, therefore, we re-
present the people’s wishes.

These are different ways. Of al]
these different ways, we suggest
that the most democratic and the
most open-minded way is a plebis.
cite. In view of the fact that the
Government does not want that
way, so the next best cne is an
election. If that is not satisfactory,
we suggest an open enquiry where
people can submit their views,
These are several suggestions we
can make to the Government.

Mr. Speaker: Does that answer
your question for clarification?

Chief Minister: This is for us
to listen.

Member for Tanjong Utara (Mr.
Khoo Kay Por) asks the Chief
Minister:

2. Has the State Government re-
cevied any assurance from the
Hon. Minister of Agriculture
that the trouble between the
trawler fishermen and the in-
shore fishermen will be dealt
with urgently? Has the appli-
cation by the Hon. the Chief
Minister for more boats to
patrol the sea been granted by
the Agriculture Department?

Chief Minister: Tuan Speaker,
jawapan kapada soalan 2 ini, per-
mohcnan untok mendapatkan lebeh
banyak lagi kapal2 peronda untok
mengawal laut telah di-buat ka-
pada Kementerian Pertanian dan
Sharikat Kerjasama dan bukan
kapada Jabatan Pertanian. Ke-
menterian ini telah ~menambah
sa-buah kapal peronda.

Member for Tanjong Utara (Mr.
Khoo Kay Por) asks the Chief
Minister:

3. Although Confrontation is over
will the State Government con-
tinue to give financial assis-

g s

ance to the water-front labour-
ers who have lost their jobs
during the confrontation?

Chief Minister: Permohonan un-
tok mendapatkan bantuan kewa-
pgan dari orang2 yang telah ke-
hilangan pekerjaan di-sebabkan
oleh Konfrantasi dan sedang meng-
alami kesusahan akan di-pertim-
bangkan oleh Jabatan Kebajikan
yasharakat.

Member for Jelutong (Mr. Tan
(Mr. Khor Peng Seah) asks the
Chief Minister:

1. Ada-kah Kerajaan Negeri akan
menimbangkan dan mengemu-
kakan chadangan kapada Kera-
jaan pusat supaya Brown Es-
tate di-milek-negarakan untok
menjamin kepentingan pendu-
dok2 di-situ?

Chief Minister: Tidak. Bukan-
lah menjadi dasar Kerajaan kita
untok memilek-negarakan sebarang
estate.

Member for Tanjong Selatan
(Mr. Khor Peng Seah) asks the
Chief Minister:

2. Apakah tindakan yang telah
di-ambil oleh Kerajaan Negeri
untok mengatasi masa’alah
pendudok2 Brown Estate?

Chief Minister: Tindakan telah
di-ambil dengan tujuan mengambil
tabah itu untok kediaman dan
pemberitahu di-bawa sekshen 4 da-
lam Undang2 Pengambilan Tanah,
Tahun 1960 telah di-siarkan dalam
Warta Kerajaan.

Member for Jelutong (Mr. Tan
zlock Hin) asks the Chief Minis-
erse

1. (a) Adakah Kerajaan sedar ba-

hawa betapa penting-nya taraf
pelabohan bebas kapada rakyat
Pulau Pinang ini?

Chief Minjster: Kerajaan Negeri
telah bersetuju bahawa Taraf Pe-
labohan Bebas itu ada-lah penting

B
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kerana ia membolehkan pendudok2
Negeri Pulau Pinang menikmati
perbelanjaan hidup yang lebeh
rendah dari lain2 tempat di-tanah
besar, tetapi maseh belum dapat
gi-katakan lagi yang mana lebeh
aik :(—

(a) Sama ada Pulau Pinang patut
jangan menyerahkan taraf Pe-
labohan Bebas-nya (dan dengan
ini keluar dari kawasan kas-
tam); dan {

(b) Sama ada Pulau Pinang patut
menyerahkan Taraf Pelabohan
Bebas dan menjadi sa-bahagian
daripada kawasan kastam. Ini
hendak-lah di-pertimbangkan de-
ngan teliti-nya dari segi eko-
nomi, X

Member for Jelutong (Mr. Tan
Hock Hin): Soalan tambahan —
Re’ayat Pulau Pinang perlukan
Taraf Pelabohan Bebas Pulau Pi-
pang untok menikmati barang2
yang berharga rendah dan kerana
Taraf Pelabohan Bebas kapada
rakyat Pulau Pinang ada-lah sa-
ngat penting; maka ada-kah Kera-
jaan memaksudkan menyampaikan
hasrat rakyat kapada Kerajaan
Persekutuan supaya Taraf Pelabo-
han Bebas Pulau Pinang ini di-
kekalkan?

Chief Minister: Tuan Speaker,
saya rasa jawapan saya kapada
soalan itu tadi chukup terang, ya’'-
itu Kerajaan kita hari ini tidak
dapat di-katakan mana lebeh baik

. —ya'itu sama ada Pulau Pinang
patut jangan kirakan, Taraf Pela-
bohan Bebas dan dengan ini ke-
luar-lah dari kawasan kastam.
Yang kedua, sama ada Pulau Pi-
nang patut serahkan Pelabohan
Bebas dan menjadi sebahagian
daripada kawasan kastam yang
baik lagi. Pehak Kerajaan kita
belum lagi buat apa2 keputusan
melainkan siasatan dan memper-
timbangkan dengan teliti dari segi
ekonomi.
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Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — The Honourable the
Chief Minister has now introduced
the idea of an economic committee
to weigh the ‘pros and cons’ as to
whether it is better for Penang to
retain its free port status, or for
Penang to join the Common Mar-
ket, and that it has not yet made
up its mind — that is over this
particular committee. So, Sir, it is
quite clear that the way whereby
Government is going about it is
from the economic point of view
and not from trying to assess the
people’s wishes. However, Sir, now
I have this report of the proceed-
ings of the Legislative Assembly
of the 28th May, 1964. In view of
that fact that the Chief Minister,
in this House succinctly sup-
ported, corrected me and I accepted
it, the exact words which the
Honourable the Prime Minister
used. The Honourable the Prime
Minister has agreed that “the
implementation of the proposal to
include Penang Island in the Com-
mon Market should be kept in
abeyance until such time as Pen-
ang can be persuaded to accept
it”. Will the Honourable the Chief
Minister — this is a question —
assure this House that after this
so-called economic committee has
gone into the problem, reported to
the Government, and the Govern-
ment has decided which is best
for the people, the Government
will then take steps to persuade
the people of Penang to accept it?

Chief Minister: Mr. Speaker,
Sir. I would like to be very sure
whether the Honourable Member
fully realises that the Prime Min-
ister said that Penang should be
persuaded. To us it means the
State Government of Penang.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Sir, I think this is a
new concept altogether, because it
has never been until today, in this
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Hcuse, stated by the Government
that when the term ‘Penang’
is used it means the State Govery.
ment. As a matter of fact, Sir, if
the Honourable the Chief Ministey
would only refer to these proceed-
ings, where it is laid down the
words that he used, the replies that
he made, the indications made tg
the people on 28th May, 1964, were
when the word ‘Penang’ was used,
it referred to the people of Penang
and not to the State Government
of Penang alone,

Chief Minister: Mr. Speaker,
Sir, I think that is the version of
the Honourable Member for Kota.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Does the Honcurable
the Chief Minister mean that if
the economic board or economic
committee so decides and advises,
and the State Ghvernment agrees
with it, then the State Govern-
ment will not take any further

steps to persuade the people of
Penang ?

Chief Minister, Mr. Speaker,
Sir, I think the Honourable Mom-
ber fcr Kota is trying to mislead
this House. I think this matter has
been fully discussed for the last
two years; that the people will be
given ample opportunity; and I re-
peated again just now, that bodies
like the Tariff Advisory Board,
when they were here, the people
of Penang were given ample cp-
portunity to express their views to
the Board. And if this econcmic
team from the World Bank were
to come here, again they will be
given ample opportunities to ex-
press their views.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — Does the Honourable
the Chief Minister imply that to
‘exnress an opinion’ is equivalent
to be persuaded ?’
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Chief Minister: It depends.

ylember for Kota (Dr, Lim
Chong Ew: It depends on _what,
Qir B supplementary question?

Chief Minister: Well, Sir, when
ou express your opinion, then you
are given an opportunity to listen
1o the opinion of the other_mde.
in that, I consider there will be
opportunities for them to clarify
4l the problems.

Member for Jelutong (Mr. Tan
Hock Hin) asks the Chief Minis-

ter:

1. (b) Ada-kah Kerajaan Negeri per-
nah menyampaikan hasrat rak-
yat Pulau Pinang yang berazam
mengekalkan taraf pelabohan
bebas kapada Kerajaan Pusat?

Chief Minister: Tuan Speaker,
soalan 1(b), Kerajaan Pusat se-
dar akan perasaan pendudok2 Pu-
lau Pinang dalam soal taraf pela-
bohan bebas. Kerajaan Negeri
telah juga membawa masa’alah ini
untok pengetahuan Kerajaan Pu-
satdanmitiia . . (interrupted.)

Member for Tanjong Selatan
(Mr. Khor Peng Seah) : Tuan
Speaker, Yang Amat Berhormat
Ketua Menteri menyatakan kita
maseh belum tahu apa yang baik,
sama ada mahu taraf pelabohan
bebas Pulau Pinang di-kekalkan
atau pun masok ka-dalam Kawa-
san Kastam.

Mr, Speaker: Scalan yang per-
tama sudah habis.

Member for Tanjong Selatan
(Mr. Khor Peng Seah): Ia. Kalau
tidak tahu, pendirian apa-kah dan
chadangan apa-kah yang telah di-
kemukakan oleh Kerajaan Negeri
kapada Kerajaan Pusat?

Chief Minister: Tuan Yang Di-
Pertua, sava minta ulang soalan
itu.

Member for Tanjong Selatan
(Mr. Khor Peng Seah): Oleh ke-
rana Kerajaan Negeri maseh be-
lum mempunyai satu sikap yang
terang terhadap perkara ini, ya'-
itu sama ada taraf pelabohan be-
bas mahu di-kekalkan atau pun di-
serahkan Pulau Pinang ini masok
ka-dalam Kawasan Kastam —
kalau begini, bagaimana Kerajaan
dapat memberi chadangan kap_ada
Kerajaan Pusat, kerana mengikut
Y.A.B. Ketua Menteri tadi, ia
telah mengatakan ia telah me-
nyampaikan hasrat Kerajaan Pu-
lau Pinang kapada Kerajaan
Pusat? .

Chief Minister: Tuan Speaker,
rasa saya jawapan kapada soalan
itu telah nyata, ya'itu Kerajaan
Negeri telah menyampaikan has-
rat ra’ayat Pulau Pinang dengan
berazam mengekalkan taraf pela-
bohan bebas kapada Kerajaan
Pusat,

Member for Jelutong (Mr. Tan
Hock Hin): Tuan Yang Di-Pertua,
satu soalan tambahan lagi. Bagai-
mana Kerajaan Negeri menyam-
paikan hasrat ra’ayat dengan ber-
azam untok mempertahankan ta-
raf pelabchan bebas Pulau Pinang
kapada Kerajaan Pusat ? Dengan
apa chara?

Chief Minister: Chara mulut,
chara surat, chara surat khabar
dan lain2.

Member for Tanjong Selatan
(Mr. Khor Peng Seah): Apa-kah
hasrat ra’ayat Pulau Pinang?

Chief Minister: Kalau tidak
tahu, apa ma’ana soalan itu?

Mr. Speaker: Tuan sudah dapat
apa-kah hasrat ra’ayat Pulau Pi-
nang itu?
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Member for Tanjong Selc:n
(Mr. Khor Peng Seah) : Saya mauu
tahu apa-kah hasrat yang di-sam-
paikan kapada Kerajaan Pusat
oleh Kerajaan Negeri?

Mr. Speaker: Saya tidak ambil
bahagian di-dalam jawapan2 ini,
tetapi saya terpaksa membetulkan
supaya jangan membuang masa.
Ada-kah keputusan sama-ada hen-
dak mengekalkan taraf pelabohan
bebas ini atau belum ada — jadi
hasrat ra’ayat sendiri pun kita
tidak tahu.

Member for Tanjong Selatan
(Mr. Khor Peng Seah): Kalau
Kerajaan maseh tidak tahu has-
rat ra’ayat Pulau Pinang, bagai-
mana-kah Kerajaan menyatakan
atau pernah menyampaikan hasrat
ra’ayat kapada Kerajaan Pusat?

Chief Minister: Tuan Speaker,
telah saya katakan Kerajaan tidak
tahu hasrat ra’ayat yang berazam.
Yang saya jawab dahulu itu,
Kerajaan hari ini tidak boleh me-
nimbangkan lagi yang mana satu
baik, yang mana satu yang tidak
baik. Mengikut surat yang saya
terima dan fikiran ra’ayat sendiri
ia-lah ra’ayat tidak mahu taraf
pelabohan bebas Pulau Pinang itu
hilang — dan fikiran yang saya
dapat saya bawa kapada Kerajaan
Pusat. Jadi Kerajaan hari ini be-
lum ada keputusan sama ada hen-
dak mengekalkan taraf pelabohan
bebas Pulau Pinang atau di-dalam
Kawasan Kastam. Perkara ini
patut di-pertimbangkan dengan
teliti-nya dari segi ekonomi.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Euw): Mr. Speaker, Sir. I am
getting a big confused. Which
question are we on now?

Mr. Speaker: I wish to inform
Honourable Members of this House
that anybody who wishes to ad-
dress the Speaker should stand up.
This is not a fish market.

s Pt St

Member for Kota (Dr. Liny
Chong Eu): Mr. Speaker. Sir, i}
am very confused. Which part of
the question are we on?

Mr. Speaker: The second part
of Question 1.

Member for Tanjong Selatan
(Mr, Khor Peng Seah): Tuan
Yang Di-Pertua, satu soalan tam.
bahan. Ini ada-lah terang menun.
jokkan Kerajaan Negeri Pulay
Pinang maseh tidak tahu hasrat
ra’ayat Pulau Pinang dan Kera-
jaan Negeri juga tidak menyam-
paikan hasrat ini kapada Kerajaan
Pusat. Jadi adakah Kerajaan Ne-
geri akan menyampaikan hasrat
ra’ayat bagi mempertahankan
Pulau Pinang ini?

Chief Minister: Tuan Yang Di-
Pertua, saya rasa jawapan pagi
tadi chukup terang. Jika perkara
ini berfaedah kapada Negeri kita,
ini semua kita mesti menjalankan,
tetapi jikalau perkara ini mem-
bawa keburokkan, kena apa kita
mahu ?

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — The Honourable the
Chief Minister has said he has
expressed it very clearly. I think
the State Government has deli-
berately confused the issue, be-
cause if the State Government dces
not intend to implement steps
whereby it can ascertain the desire
of the people, how can the State
Government make a comment on
this problem?

Chief Minister: Mr. Speaker.
Sir, I think the Honourable Mem-
ber for Kota misunderstood what
I replied just now. We do not know.
We convey the wishes of the peo-
ple to the Central Government.

Member for Kota (Dr, Lim
Chong Euw: That, firstly, is the
question. How did the Government
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,..oss the wishes of the people of
lfn:’l;L:‘lfg ?

Chief Minister: No decision has
neen made on that decision yet.

Member for Kota (Dr. Lim
Cheng Eu): Supplementary ques-
von, Sir — How does the Govern-
ment decide or intend to assess

the wishes of the people ?

Chief Minister: In my answer, I
have fully stated that this is a
matter which needs expert econo-
mic consideration. We are waiting
{or the team to come here to study
the problem minutely to advise the
Government.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — Will the Honourable
the Chief Minister enlighten this
House as to what this expert
economic team is? What is its
constitution; what its terms are?

Chief Minister: I am surprised
that the Honourable Member is
not aware of the team, of the
world economic team from the
World Bank.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Sir, will the Honour-
able the Chief Minister assure this
House that when the World Bank
team comes to survey the parti-
cular question of the free port sta-
tus of Penang, ample opportunity
will be given to the people of Pen-
ang to express their wishes to this
team?

Chicf Minister: Mr. Speaker, Sir,
that has been promised.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — Does the Honourable
the Chief Minister then say that
if the team so decides, having taken

a decision, the people will no longer
be persuaded to accept the decision
of the team?

Chief Minister: Why not, Mr.
Speaker, Sir ?

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Mr. Speaker, Sir, I do
not understand the reply. ‘Why’
means ‘it will be.

Chief Minister: If necessary.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): I do not understand
that, Sir, because if you promise ‘it
will not be’ and you qualify ‘if
necessary’, what does the term
‘if necessary’ mean?

Chief Minister: Mr. Speaker, Sir,
I will make no more comments.

Mr. Speaker: Before you ask any
more supplementary questions, I
would like to be clear on one
point. We have been going on for
one hour on the question of the
free port, May I know the power
or decision regarding the free port
lies with the Federal Government
or the State Government ? I would
just like to know that.

Chief Minister: This is a Federal
matter and in the Constitution it
is under Parliament.

Member for Kota (Dr. Lim Chong
Euw: However Sir, I wish that
the Honcurable the Chief Minister
would take this particular occasion
now to reaffirm that, although it is
a Federal Government power under
the Constitution, the Honourable
the Prime Minister of this country
has already assured us that it will
be kept in abeyance until the peo-
ple of Penang can be so persuaded.
That is why, I think, the matter
is a Federal power. In view of the
concession, and that is an accepted
fact, given by the Honourable the
Chief Minister. ... (interrupted.)
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Chief Minister:
Prime Minister.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Given by the
Honourable the Prime Minister, we
must hang on to this concession.
We would like the Honourable the
Chief Minister to hold on to this
concession. That is why we want
him in this House to repeat and
assure this House, so that we can
bring the records in future to help
him if he is in difficulty.

Chief Minister: Terima kaseh.

Given by the

Member for Jelutong (Mr. Tan
Hock Hin) asks the Chief Minis-
ter:

"2, (a) Boleh-kah Kerajaan . memberi-
tahu kapada Dewan ini bahawa
berapa orang yang menanam
‘padi di-Pulau Pinang dan Se-
berang Perai?

(b) Berapa petani padi di-Pulau
Pinang dan Seberang Perai.
yang mempunyai tanah-nya
sendiri?

(c) Berapa orang yang mempunyai
tanah sawah padi, tetapi sen-
diri tidak berchuchok tanam?

Chief Minister: Tuan Speaker,
jawapan kapada soalan 2(a), ban-
chi yang sempurna tidak pernah
di-adakan dalam negeri ini untok
mengetahui bilangan penanam?2
padi. Walau bagaimana pun, dari
apa yang di-dapati dari Pejabat
Pertanian, ada seramai 16,000 pe-
nanam padi kesemua-nya — ya'itu
di-Pulau ini 2,500 dan di-Seberang
Perai 13,500.

Soalan 2(b), ya'itu 30% atau le-
beh kurang 4,800 penanam padi

di-Pulau ini dan di-Seberang Perai
3,000.

Jawapan soalan 2(c¢), 10% atau
lebeh kurang 1,000 memileki.
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Member for Kota (Dr. Liny
Chong Eu): asks the Chief Minis.
ter:

1. (a) Will the Honourable the Chiet
Minister inform this House how
he advised the Honourable th.
Federal Minister of Finance
with regard to the reaction of
the people in Penang Island t,
the proposal to amend the Cus.
toms Ordinance, 19527

(b) How does that advice tally with
the State Government’s avowed
declaration that the “free port
status” of the Island will not
be eliminated without the
prior consultation of the peo-
ple’s wishes?

Chief Minister: Tuan Speaker,
jawapan kapada soalan 1(a), per-
hatian Y.B." Menteri Kewangan
telah di-tumpu kapada jaminan
yang di-buat oleh Perdana Men.
teri bahawa pelaksanaan chadang-
an memasokkan Pulau Pinang ka-
dalam Kawasan Kastam akan di-
gantongkan sehingga Pulau Pinang
sedia menerima-nya,

Jawapan kapada soalan 1(b), apa
yang dahulu-nya di-katakan oleh
Kerajaan Negeri tentang “taraf
pelabohan bebas” ia-lah Kerajaan
akan menchuba mengekalkan-nya
selagi ia membawa faedah kapada
Negeri ini pada keseluroh-nya.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
ticn, Sir —Is the Honourable the
Chief Minister aware that the
Honourable the Finance Minister
stated that, in the meeting preced-
ing the amendment to the Customs
Ordinance, the Honourable the
Chief Minister was fully aware
and fully supported the implemen-
tation of the amended Customs
Ordinance of 19667

Chief Minister: ~Mr. Speaker,
Sir, MY information from the
;ewspaper is that tbe Minister of
Finance said the Ch}ef Minister is
fully aware. That is true, but I
gid not see the statement ‘fully

,upported.

yfember for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — Does the reply from
the Honourable the Chief Minis-
rer indicate that the Honourable
the Chief Minister does not fully
capport the amendment to the
Customs Ordinance?

Chief Minister: That is correct,
AMr. Speaker, Sir.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): May the Honourable
the Chief Minister enlighten this
House why he does not fully sup-
port the proposal to amend the
Customs Ordinance?

Chief Minister: We have not been
fully consulted on this matter,

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): This is not a supple-
mentary question, Sir. We thank
the Honourable the Chief Minister,
and we fully support him on what
he has stated.

Mr. Speaker: Do you have some
more questicns to put?

Member for Kota (Dr. Lim

f‘hong Eu): asks the Chief Minis-
er:

2. Will the Honourable the Chief
Minister inform this House in
what manner he had, has or
will ascertain the wishes of the
people in the Island of Penang
with regard to their wishes and
desire to retain the “free port
status” of the Island or to mo-
dify it?
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Chief Minister: Jawapan kapada
soalan 2, sebagai sa-buah Kerajaan
yang berdemokratik dan bertang-
gong jawab, Kerajaan selalu ber-
damping rapat dengan orang ra-
mai dan mempunyai kebolehan
membuat sesuatu keputusan ber-
kenaan hal ini yang akan memberi
faedah kapada orang ramai dan
juga Negeri ini. g

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): asks the Chief Minis-
ter:

3. Now that the Honourable the
Chief Minister has taken over
the executive control of the City
Council of Georgetown, will he
explain to this House how he
plans to formulate the Budget
of the City for the forthcoming
year, and how he intends to
provide for further development
of the City. Will lie be held
entirely and fully responsible
for successes or failures of the
1967 administration of the
City? How does he equate his

_ autocratic decisions on spend-
ing public moneys in a demo-
cratic State without consulting
the representatives of the peo-
ple?

Chief Minister: Jawapan kapada
soalan 3, anggaran Perbelanjaan
dan Hasil Majlis Bandar Raya
untok tahun 1967 telah di-sedia-
kan dengan bantuan Ketua2 Ja-
batan Majlis ini. Kemajuan2 akan
di-adakan dengan melaksanakan
ranchangan2 yang telah di-masok-
kan dalam Anggaran Kira2 Pin-
jaman dan Modal Majlis Bandar
Raya. Ketua Menteri bertanggong
jawab dengan sepenoh-nya di-
masa ia mentadbirkan Majlis ini.
Mailis Bandar Raya-lah yang me-
minta supaya Surohanjaya ini di-
lantek dan Y.A.B, Ketua Menteri
telah mengambil aleh pentadbiran-
nva semata2 untok kepentingan
ra’ayat. Jadi, soal otokrasi tidak
timbul dalam hal ini.
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Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — Will the Honourable
the .Chief Minister inform this
House whether, in view of the
fact that the budget is prepared
in consultation with the Heads qf
Departments of the City Council,
this budget represents something
new; or is it a continuation of the
budget and the policies of the City
Council prior to the taking-over?

Chief Minister: Mr. Speaker,
Sir, I may say that almost all are
the continuation of the former
budget.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Mr. Speaker, Sir, it is
interesting. If it had been all, then
I would have nothing els2 to ask.
But almost all means there were
certain alterations. For example,
we have heard a lot apout the
Hawkers’ Paradise. and pilans to
implement the establishment of a
Hawkers’ Paradise at Prangin
Road and Maxwell Road area. Will
the Honourable the Chief Mi-
pister inform us whether plans
for such a development are still
continuing under the new budget?

Chief Minister: Mr. Speaker,
Sir. I do not think it is in the
budget. I will not commit myself.
I am afraid I need notice of the
question.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): We will try something
else which the Honourable the
Chief Minister may know. There
was another plan which was
greatly heralded in the press.
namely the development of a coast
road from the Esplanade right
along the water front tn Northam
Road, to link up with Gurney
Drive. That was another of the
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beautiful projects of the defunct
Socialist Front organisation in the
City Council. Will this budget pro-
vide for further development of
the water front? :

Chief Minister: Mr, Speaker,
Sir, I am afraid I must ask for
notice of the question. But I pro.
mise the Honourable Member that
I will let him have a copy of the
approved budget, so that at the
next meeting it can be discussed
here.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Ew: Sir, in view of the
fact that we are not certain until
the budget is already approved
without consultation with the peo-
ple, that is why we are asking
this question. Once it is approved,
we can do nothing else about it.
Sir, will the Honourable the Chief
Minister enlighten this House
whether a request for the provi-
sion of water and electricity to
the dwellers in Weld Quay, parti-
cularlv the ‘Seh Lee Seah’ or
foreshore dwellers of the ‘Lee
Kongsi’. which was promised to
the people there by the Alliance
representatives whether this re-
quest for electricity and water has
beegl provided for in the new bud-
get?

Chief Minister: Mr. Speaker, Sir,
I think this question is to a certain
extent involved in the question by
other members. I shall reply to
that question later on. But again
I am not able to say definitely. ]
require notice of that question.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — It is quite clear that
even in the three or four questions
asked about major points in the
City Council, that the Honourable
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s Chief Minister is not, shall we
“ au fait. He does not have the
H ers of the City Council at his
= tips. Who, in actual fact, is
o ';'ngng the City Council today?

Chief Minister: Mr. Speaker,
-, it is the Chief Minister, no
iht about it.

\iember for Kota (Dr. Lim
song Eu): Then may we ask the
. nourable the Chief Minister one
v simple question. Has the
it.nourable the Chief Minister any
-:ans in the new budget to provide
+.r better lighting in any part of
he city?

Chief Minister: There is, Mr.
<reaker, Sir.

yMember for Kota (Dr.
(hong Eu) : Which parts, Sir?

Lim

Chicf Minister: There was a long
«t. We will come to that later.

Member for Kota (Dr. Lim
thone Eu): I am not asking for
<srticulars. Which areas?

Chief Minister: In the George
Town city areas. Do you want me
1o name the streets ? There are
=ore than twenty to thirty streets,
! know Dato Kramat because I eat
toay teow’ there.

Member for Kota (Dr. Lim
Q\ong Eu): The pecple in Dato
sramat are very lucky because the
“hief Ministers eats ‘koay teow’
“ere. At least now, after some
estioning, we do know that the
"'}Dl_e in Dato Kramat are getting
‘zhting, Can the Honourable the
‘_'mef Minister reply, in view of
e fact that he has the records

"n there, whether the budget
“ill provide for lighting and water
2 ]hﬁ given to the people in the
“eld Quay foreshore and to the
~ople living on the Prangin Road
aut foreshore area?

Chief Minister: Mr. Speaker,
Sir, I would prefer to answer the
question when we come to it, so
as not to waste time.

Member for Tanjong Barat (M.
Teh Ewe Lim): Mr. Speaker, Sir,
sunplementary question — There
was a plan for an indoor stadium.
Would the Honourable the Chief-
Minister inform this House what
is the position of this indoor sta-
dium so far?

Chief Minister: Mr. Speaker, Sir,
I require notice of the question,

Member for Kota (Dr. Lim
?hong Eu): asks the Chief Minis-
er: -

4(a). Will the Honourable the Chief
Minister, in his capacity of com-
plete executor of the affairs of
the City Council inform this
House whether he intends to
discontinue or renew the Rent
Control Ordinance?

Chief Minister: Tuan Speaker,
jawapan kapada soalan 4(a), Ketua
Menteri sebagai pentadbir Majlis
Bandar Raya atau pun tidak, tidak
mempunyai kuasa untok member-
hentikan atau membaharui Un-
dang2 Kawalan Sewa. Mengikut
Undang2 yang ada sekarang,
Majlis Meshuarat Kerajaan-lah
yang boleh membuat keputusan
mengenai perkara ini.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): May I ask the Honour-
able the Chief Minister whether,
in his capacity now as the authority
in charge of the City Chuncil, he
has informed or advised the Fed-
eral Government; how he has ad-
vised the Central Government with
regard to the continuinz or the
discontinuing of the Rent Control

.Ordinance ?
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Chief Minister: Tuan Speaker,
Tréang2 Kawalan Sewa tahun 1956
yzrz ada pada masa ini telah di-
szrmbongkan untok 12 bulan lagi
— Zari itu, Usul 1966 tidak akan
terznasa lagi pada 13hb Januari,
1957, kechuali jika di-masokkan
lereh dahulu dari tahun 1965. Ke-
+22 Menteri akan menimbangkan
shor-nya kapada Majlis Meshuarat
Kerajaan, ya'ani sama ada ia perlu
di-zambongkan lagi bila sampal
ms3a-nya.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu) asks the Chief Minis-
ter:

4  Will the Honourable the Chief
Minister, in his capacity of com-
plete executor of the affairs of
the City Council, inform this
House whether he intends—

(b) to ‘approve the proposed rates
of increased annual value of
buildings erected prior to Rent
Control as submitted by the City
Assessor;

to lower the licence fees of
coffee-shops and stall-holders;

(c)

(d) to make provision for the
owner-occupiers  of buildings
erected after the imposition of
the Rent Control Ordinance to
pay 2 lesser annual assessment
in order to equitably equalise
the Annual Rates they have to
pay for their buildings which
are at present rated at a re-
latively higher Annual Value
than buildings erected prior to
the Rent Control Ordinance?

_ Chief Minister: Tuan Speaker,
jawapan kapada soalan 4 (b) bukan-
lah pada masa ini. Pada soalan
4(c) begitu juga, bukan-lah pada
masa ini dan 4(d), bukan-lah pada
masa ini.

Member for Kota (Dr. Liy
Chong Eu): Supplementary ques.
tion, Sir — In view of the faq
that earlier on, the Honourable th.
Chief Minister has indicated the:
in preparation of the budget of th:
City Council, he is in consultatio:
with the Heads of Departments, i.
it not a fact that one of the corn
cerns of the City Council adminis
tration at the present moment, is
that the future revenue of the
City Council will be affected, un
less steps are immediately taken
to decide on whether to approve
the rates or increase annual valu:
as submitted by the assessmen:
officer? Sir, does the reply of the
Honourable the Chief Minister
mean that the Honourable the
Chief Minister feels that this is
not the time to augment the re
venue of the City Council?

Chief Minister : Mr. Speaker,
Sir, I think my reply to the ques
tion is “not for the time being.”

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Mr, Speaker, Sir, has
the Honourable the Chief Minister
been advised that there is con-
siderable feeling that unless an
immediate decision is taken on this
issue, there will be great inequa-
lities on the question of assess-

ment or rates imposed on Annual
Value?

Chief Minister: Mr. Speaker, Sir. |

the Chief Minister has been ad-
vised, but he was not able to make
a decision because the advice given
was not fully acceptable.

Member for Kota (Dr. Lm
Chong Ew: Sir, is the Honourable
the Chief Minister aware of the
fact that nearly one-third — this
comes under questions (b) and (d)
__ of the buildings in this city
come under buildings that were

-
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.t up after 1956; let us say after
' e imposition of the Rent Con-
2% “Ordinance, and these build-
P are, therefore, liable to higher
'.'.'JLI‘:\xal value ratings than the
vuildings that were built prior to
e Rent Control Ordinance ?

Chief Minister: That may be
ossible, Mr. Speaker, Sir.

yember for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
von, Sir — Is the Honourable the
Chief Minister aware that a large
;\mportion of these new buildings
4re in areas of the city, which we
call the residential areas, and that
most of these houses are owner-
owned by the lower paid and
middle-range income group work-
ers in the city?

Chief Minister: Mr. Speaker,
Sir, that may be possible.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Ew: Supplementary ques-
tion, Sir — Will the Honourable
the Chief Minister inform. this
tlouse whether or not he will im-
mediately or as soon as possible,
try to lessen the inequality that
exists today on the rates that are
paid on the annual value of
houses?

Chief Minister: Mr. Speaker,
Sir, that is being looked into,

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion. Sir — Will the Honourable
the Chief Minister, now in charge
of fhis City Council, inform this
House whether he has any inten-
tion to make a decision before or
after the City Council is returned
to the people?

Chief Minister: Mr. Speaker, Sir,
I am afraid T am not prepared to
give the assurance.

M~ -
Member

for Kota (Dr. Lim
Chong Ew: Supplementary ques-
tion, Sir — Will the Honourable
the Chief Minister inform this
House whether he is aware that
the feelings amongst the people
who live in these owner-occupied
new houses are very strong, in
view of the fact that they have to
pay considerably higher propor-
tions of the rates compéared to
other buildings in the city?

Chief Minister: Mr. Speaker,
Sir, that the Chief Minister is
aware.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — Will the Honourable
the Chief Minister assure this
House that he will, as soon as
possible, try to alleviate the diffi-
culties of these people?

Chief Minister: Mr, Speaker, Sir,
the Chief Minister will do his best.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — In view of the fact
that the Honourable the Chief
Minister will do his best, will the
Honourable the Chief Minister in-
form this House that he has
been advised that there was a
statement that one of the ways of
minimising the difficulties of these
people is to allow a certain reduc-
tion in the rates of the annual
values of owner-occupied houses?

Chief Minister: Mr. Speaker,
Sir, that advice has been given.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — Will the Honourable
the Chief Minister inform this
House, in view of this advice'of
trying to alleviate or diminishing
the difficulties of these owner-

-
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occupied houses, what the Honou:-
able the Chief Minister intends to
do? Will he in his capacity there-
fore, allow this reduction to be
made?

Chief Minister: Mr. Speaker, Sir,
that is being considered.

Mr. Speaker: Do you have any
more questions to put?

Member for Kota (Dr. le
Chong Eu): asks the Chief Minis-
ter:

5. In view of the fact that the
Honourable the Prime Minister
has recently stated in Penang
that the “use of the English
Language must continue, If we
were to substitute English al-
together with the National
Language, the machinery of
Government will be thrown out
of gear.” Will the Honourable
the Chief Minister assure this
House that in future all Go-
vernment circulars and notices

~ will also include a version in
the English language?

Chief Minister: Tuan Speaker,
jawapan kapada soalan 5, saya
tidak boleh memberi pengakuan
kapada Dewan ini yang semua su-

rat2 pekeliling dan notis2 Kera-

jaan akan juga di-tulis dalam Ba-
hasa Inggeris di-masa yang akan
datang. Keputusan berkenaan de-
ngan pengunaan Sahasa Inggeris
di-masa yang akan datang hanya
boleh di-buat oleh Dewan Ra’ayat.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Mr. Speaker, Sir,
supplementary question — Sir, T
believe that the Honourable the
Chief Minister is aware that a
motion concerning the use of lan-

‘guage was passed in this House to

determine the action of the State
Government last year,

J 3 Sptiaye

Chief Minister: Mr. Speaker, §j,
I did not catch the Honourah)
Member’s question.

Member for Kota (Dr. Lip
Chong Eu): I will put it the othe,
way. The Honourable the Chijes
Minister has implied that he cap.
not implement this proposal be.
cause the decision has got to he
taken by Parliament. Sir, but t}.
Honcurable the Chief Minister is
aware that last year a motion was
passed in this House over the
question of language, and the im.
plementation of that language in
so far as circulars and notices
were concerned. That decision was
taken in this House, and the
House felt that it could pass this
motion. And this House also ad-
vised the Government to take such
action. If that was so, why is it
that the Honourable the Chief
Minister now says that it has got

no power to decide, except for

Parliament to decide?

Chief Minister: May I request
the Honourable Member to quote
the motion which was decided
here.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): The motion, Sir, was
to urge Penang to make Malay the
sole official language by 1967. The
motion went on to urge that the
State Government would use only
the Malay language in certain cir-
culars and notices. That decision
could be taken here. Why is it
that this decision cannot be taken
here now ?

Mr. Speaker: Are you very sure
of the motion taken in this Assem-
bly? I remember that too. It was
passed last year. But as we are
not certain what is really con-
tained in that motion unless it 1§
quoted again, then it will be easy
for this House to consider your
question.

T
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yiember for Kota (Dr. Lim
chong Ew: Sir, I remember that
yring that debate, I suggested the
e was a matter which should
.ot be properly discussed in this
ijouse. At that time, the Govern-
~ent’s benches decided that it was
. debate that should be discussed
" this House, although it was a
matter concerning language. Now
«e are told by the Honourable the
chief Minister that my question
~its him in a position where he
-annot take any decision except
shrough a decision in Parliament.
{ would like to know, Sir, exactly
«here we stand,

Mr. Speaker: The motion dis-
cussed here last year was the mo-
tion to use the National Language,
which is already in the Constitu-
tion, I believe. And based on that
Constitution, I approved such a
motion to come into the Assembly
hecause we were debating over the
progressive use of the National
[anguage. But your question to-
lay is not over the National Lan-
ruage but over the English Lan-
guage. I think these must be two
different versions.

Member for Kota (Dr. Lir
Chong Eu): With great deference
'o your opinion, Sir, unfortunately,
the Constitution, Article 152 states
tuite clearly that until 1967, or
until such time as Parliament so
lecides, the official languages of
the country will be the National
Language and English. So at the
‘resent moment, we are still on
November 16th, 1966, not 1967.
0 why cannot the Honourable the
Chief Minister reply to me clearly
it this stage?

Chief Minister: Mr. Speaker, Sir,
"ow I am clear what the Honour-
hle Member was trying to imply
% saying ‘in future’ I take it
the future’ means ‘even after

1967’ 1t is not possible for us to °

five an assurance. For the pre-

sent practice we are doing it. Cer-
tain notices and circulars are in
English in crder not to create any
confusion or machinery of Govern-
ment to be out of gear. It is al-
ready being done. What my answer
just now is, in view of the fact
that the ‘future’ means, may im-
ply ‘even after 1967, it is not pos-
sible tor this House to give such
an assurance.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Sir, that is fair
enough, because if the Honourable
the Unief Minister says that be-
tween now and 1967, or until such
time as Parliament changes the
Constitution, his assurance only
covers this period we suggested.
Sir, do I take it that the Honour-
able the Chief Minister can give
us his assurance until such time
as Parliament so decides?

Chief Minister: Mr. Speaker,
Sir, the Government will continue
to issue notices and circulars in
English whenever and wherever
necessary and desirable in order
that the machinery of the Govern-
ment will not be thrown out of
gear,

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Sir, may I be very
clear, that is ‘until Parliament so
decides.” I am helping you out.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): asks the Chief Minis-
ter:

6. In view of the fact that the
Honourable the Chief Minister
was present and a signatory to
the Resolution passed by the
MCA Central Working Com-
mittee on 18th October, 1966,
which amongst other matters
pledged to attain ‘“a more
liberal use of Chinese in selected

fields, such as Government
notices, forms and announce-
ments” will he inform this




— 116 —

House what he plans to do to
implement this pledge with
regard to the use of Chinese in
notices, forms and announce-
ments of the Penang State Go-
vernment ? Further, will bhe
inform this House whether he
has any intention of putting up
sign-boards in the Chinese
Language outside his office
following the precedent set by
the Honourable Minister of
Finance in order to enable the
public better to find their way
to the office of the Chief Minis-
ter?

‘Chief Minister: Tuan Speaker,
jawapan kapada soalan 6, ini ada-
lah keputusan parti yang memer-
lukan kelulusan Parti Perikatan
Kebangsaan. Kerajaan saya telah
berkuasa selama beberapa tahun
dan dalam masa ini orang ramai
dari semua lapisan telah dapat
menchari pejabat saya dengan
mudah-nya. Oleh itu saya rasa
tidak perlu bagi saya mengadakan
papan2 tanda dalam Bahasa China.

Member for Tanjong Barat (Mr.
Teh Ewe JIim) asks the Chief
Minister:

1. (a) How many State Civil Officers
have been appointed District
Officers in the State of Penang?

(b) Is it true that under the pre-
sent policy no State Civil Officer
could be appointed District
Officers, and will the Hon, the
Chief Minister explain why?

Chief Minister: Tuan Speaker,
jawapan kapada soalan 1(a) — sa-
orang pun tidak ada. 1(b) ya. Se-
mua jawatan2 Pegawai Daerah
dalam Negeri Pulau Pinang ada-
lah di-jadualkan bagi jawatan2
Perkhidmatan Tadbir Malaya di-
bawah Perjanjian bagi Perlemba-

gaan Perjawatan Persekutug,
Oleh itu Pegawai2 Pentadbir N.
geri tidak boleh di-lantek sebag.
Pegawai Daerah.

Member for Tanjong Barat (M,
Teh Ewe Lim): Supplementar;
question, Sir — Did the State Ge.
vernment ever approach the Cen.
tral Government to review the
agreement ?

Chief Minister : Mr. Speaker

perkara ini sedang di-timbangkan
oleh Kerajaan Negeri.

Member for Kota (Dr. Lim

Chong Eu): Tuan Speaker, supple
mentary question. Sir, can the
Hon. the Chief Minister inform
this House what steps, apart from
just considering, the State Govern-
ment has taken to advance the
case of the State Civil Service as
presented by the State Civil Ser-
vices Association?

Chief Minister: Tuan Speaker.

jawab saya tadi ia-lah perkara ini
sedang di-timbangkan.

Member for Kota (Dr, Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — Is the Honourable the
Chief Minister aware of the fact
that in 1964, that is to say almost
two years ago, he advised the
State Civil Services Association
that a way whereby they can make
claims for advancements of the
State Civil Service is to submit
their claims to the proper authori-
ties and to the State Government.
and that the State Government
will give sympathetic considera-
tion. Is the Government still con-
sidering the matter after twe
years?

ya.

,,,,,

Chief Minister: Tuan Speaker. |
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ylember for Kota (Dr, Lim
~nong Eu): Mr. Speaker, Sir —
.pplementary question. In so con-
dering the question of the State
Civil Service, will the Honourable
the Chief Minister inform this
1ouse whether or not the State
covernment considers that the
sition of the State Civil Service
“ould be given a certain priority
- view of the fact, as we will see
iater in the course of the meeting
in this House, that it will be ad-
visable for the Government to
rave a stronger State Civil Ser-
vice for the State of Penang?

~ay

Chief Minister:
ini dasar Kerajaan.

Tuan Speaker,

Member for Kota (Dr, Lim
Chong Euw): Supplementary ques-
tion, Sir — In considering the
claims of the State Civil Service
of Penang, will the Honourable
the Chief Minister assure this
House that he will set up a com-
mittee to advise the Government
over this question of the advance-
ment of the State Civil Service?

Chief Minister: Tuan Speaker,
jikalau perlu.

Member for Tanjong Barat (Mr.
Teh Ewe Lim): Supplementary
question, Sir — Has the esta-
llished agreement ever been re-
viewed, amended or modified ?

Chief Minister: It is under re-

vet,

Member for Tanjong Barat (Mr.
Teh Ewe Lim): Supplementary
question — Are members of the
state Civil Service not competent
enough to serve as District Officers
in the State of Penang?

_Chief Minister: Mr. Speaker,
' the State Government neve
said that. ‘

view, but there is no amendment

Member for Tanjong Barat (M.
Teh Ewe Lim): In the words of
the Honourable the Chief Minister,
our State Civil Sexvice is good
enough. Sir, I understand that in
the other States such as Perlis,
Kedah, Kelantan, Trengganu and
Johore, State Civil Officers are
promoted. And in such States they
have made the necessary approach
to the Central Government. Why
cannot then, Sir, in the State of
Penang we do the same? (

Chief Minister: The State Gov-
vernment dces not say it cannot
do. The matter is under very ac-
tive and serious consideration.

Member for Tanjong Barat (Mr.
Teh Ewe Lim): Yes, Sir, I quite
understand it, But the other
States have done it. But cannot

the State Government of Penang
do it?

Chief Minister: That matter is
under consideration.

Member for Tanjong Barat (Mr.
Teh Ewe Lim): Supplementary
question — Has any member of
the State Civil Service ever acted
as a District Officer?

Chief Minister: They have on
several occasions. :

Member for Tanjong Barat (Mr.
Teh Ewe Lim): If so, how, Sir?

Chief Minister: During the ab-
sence of the District Officer. They
are only acting.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Euw) : Supplementary ques-
tion, Sir — Will the Honourable
the Chief Minister inform this
House what his views are with
regard to the question of the in-
tegration of the State Civil Ser-
vice within a unified civil service
scheme throughout the country ?

Sl SRR e R AR
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Chief Minister: Mr. Speaker, Sir,
I think that is a new question. Do
you \gvish me to reply?

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — 1 will put it the other
way. Will the Honourable the
Chief Minister inform this House
whether the State Government
considers that the State Civil Ser-
vice should be preserved, or whe-
ther it should be integrated into
a National Unified Civil Servic=
Scheme?

Chief Minister: That is being
considered, Mr, Speaker, Sir.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Further supplemen-
question, Sir — Will the

‘Honourable the Chief Minister

assure this House, therefore, Sir,
that in view of the traditions of
the State Civil Service of Penang,
and the fine work which the State
Civil Service has done in the State
of Penang that this Government
will give very strong consideration
for the preservation of the State
Civil Service?

Chief Minister: I would like to
say ‘very careful consideration.’

Member for Tanjong Barat (Mr.
Teh Ewe Lim) asks the Chief
Minister:

2. In view of the narrow roads
in the Bukit Mertajam Town
and its heavy traffic congestion,
has the State Government any
proper plan to link up the
East/West Highway in a most
careful manner to ensure safety
from all angles?

_ Chief Minister: Tuan Speaker,
jawapan kapada soalan 2, kami
belum mengetahui sama ada Jalan

Raya Barat/Timor itu akan dj
bena melalui Bandar Bukit Merta.
jam,

Member for Tanjong Barat (M,
Teh Ewe Lim) asks the Chief
Minister:

3.(a) How many stalls are vacan
in the Simpang Enam Bazaa:
in Jalan Cheong Fatt Tse?

(b) Is the Hon, the Chief Minister
aware that these stalls fall va.
cant because of the lack of
business in the Simpang Enam
Bazaar, and the high and ex-
cessive rental which the stall
holders are hardly able
bear?

(¢) Is there any plan to popularise
and improve business in that
Bazaar?

(d) There was a petition from the
Bazaar stall-holders requesting
for reduction in rental. Wil

the Hon. the Chief Minister -

inform whether is he arranging
for such reduction in rent?

Chief Minister: Jawapan 3(a).
tujoh; 3(b), boleh jadi apa yan?
di-katakan oleh Ahli Yang Berhor-
mat itu betul. 3(c), untok memaju-
kan perniagaan di-tempat ini
Majlis Bandar Raya telah meng-
ambil langkah?2 berikut:-

(i) Memasang dua keping papan-
kenyataan neon — satu di-hu-
jong Jalan Tek Soon dan satu
lagi di-hujong Jalan Cheong
Fatt Tse.

(ii) Mengadakan sa-buah Lorong

P dari Penang Road — ia-itu dari
tepi Pejabat Kenderaan —
terus sa-hingga bersambong d*-
ngan Jalan Cheong Fatt Ts2
Jalan ini di-terangi dengd’
lampu supaya orang ramai da-
pat berjalan dengan selamat
dan senang-nya,

e e
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Tidak lama lagi, Majlis Bandar
Raya pberchadang pula hendak
membena bombong Kantilever
di-hadapan pasar tersebut untok
melindong penjual2 dan pem-
peli2 dari hujan.

(iii)

Jawapan kapada soalan 3(d). Pe-
" wai Kesihatan Bandar Raya ha-
;-. a telah menerima rayuan ini
~da 26hb Oktober, 1966, Perkara
ini sedang di-pertimbangkan.

Member for Tanjong Barat (Mr.
Teh Ewe Lim): Supplementary
question, Sir — What reduction is
+he Honourable the Chief Minister
considering to allow these stall-
holders?

Chief Minister: Perkara2 ini se-
dang di-timbangkan.

Member for Tanjong Barat (Mr.
Teh Ewe Lim) asks the Chief
Minister:

4.(a) Last year a sum of some
$6,000/- was budgetted by the
City Council for the construc-
tion of covered stalls on the
vacant land adjacent to the
Anson Road Market. Will the
Hon. the Chief Minister inform
when will work on the construc-
tion of the covered stalls com-
mence, as it is now more than
a year?

(b) A petition was sent to the Hon.
the Chief Minister from the
Fish-wholesalers in the New
Chowrasta. Market. Will the
Hon. the Chief Minister inform
whether will the State Govern-
ment entertain the request of
these fish-wholesalers?

Chief Minister: Jawapan soalan
1(a) — kerja membena gerai2 ini
akan di-mulakan dalam beberapa
minggu lagi. Gerai2 ini di-jangka
akan siap pada penghuiong tahun
ini. 4(b) — untok ma’alumat Ahli
Yang Berhormat dari Tanjong Ba-

rat, perkara ini sudah selesai. Pem-
borong?2 tersebut telah di-beri tem-
pat lain dalam Pasar Chowrasta,
dan sehingga hari ini saya tidak
menerima apa2 aduan dari mereka
mengenai perkara ini.

Member for Tanjong Barat (Mr.
Teh Ewe Lim) asks the Chief
Minister: :

5. (a) There is a plan or scheme to
light up and brighten the streets
in the City of George Town.
Could the Hon. the Chief Minis-
ter inform the progress of this
scheme so far?

(b) Most of the streets in the Kam-
pong Manggis Ward and in the
Tanjong Barat Constituency are
either poorly or insufficiently
lighted. Will the Hon, the Chief
Minister give specific instruction
to the Department concerned to
either improve the lighting or
brighten up the streets in the
Kampong Manggis Ward and
the Tanjong Barat Constitu-
ency?

(¢) Lim Eow Thoon Road is in a
very bad state especially after
a rain. When will this road be
paved and metalled, as so many
discussions on this road had
taken place before the take-over
of the City Couneil?

Chief Minister: Jawapan soalan
5(a) — Kemajuan ranchangan
memperbaiki lampu2 jalan raya da-

~lam Bandar Raya kita boleh di-

katakan bagus, Dari permulaan
tahun ini lampu2 di-jalan2 raya
yang tersebut di-bawah ini telah,
atau sedang di-perbaiki:—

Jalan Bridge, Jalan Anson (di-
antara Jalan Burmah dengan Jalan
Perak). Jalan Perak (di-antara
Jalan Dato’ Kramat dengan Jalan
Burmah). Jalan Free School, Jalan
Chulia. Chulia Street Ghaut, Jalan
Kimberley, Jalan Ayer Itam (di-
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antara Jalan Western dan Jalan
Han Chiang), Jalan Dual Carriage-
way Ayer Itam, Jalan Beach, Jalan
Chowrasta, Jalan Tamil, Lorong
Hutton, Jalan Melayu, Ghaut Jalan
Melayu, Jalan Carnarvon, Jalan Ah
Quee, Jalan Trengganu, Jalan Ar-
menian, Ghaut Jalan Armenian,
Jalan Downing, Jalan Victoria,
Jalan Mount Erskine, Jalan Seang
Tek, Jalan King, Jalan Queen dan
Penang Street.

Selain daripada itu, semua jalan2
baru termasok jalan2 di-kawasan2
kemajuan perumahan dan jalan2
ka-kampong2, telah juga di-pasang
dengan lampu.

- Member for Tanjong Barat (Mr.
Teh Ewe Lim): Supplementary
question — Although all these
streets are lighted they are still
not very satisfactory. Will the
Honourable the Chief Minister as-
sure that better lighting will be
given to these streets?

Chief Minister: Perkara ini saya
akan timbangkan.

Member for Kota (Dr. Lim
Qhong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — The Honourable the
Chief Minister told me earlier that
he would reply to my question

vghen he came down to this ques-
tion. T :

Chief Minister: His question of

better lighting; these are the
streets.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Sir. I asked whether
the Honourable the Chief Minister
would inform this House whether
the City Council would provide
water and lighting, electricity to
the dwellers of the Weld Quav
foreshore and to the houses that
are on Prangin Ghaut Estate fore-
shore, That was my question. These
people, in the first instance, living
In the Weld Quay foreshore, espe-

cially on the new extension of t}.
Weld Quay, the ‘Lee Kongsy’ pl«})f
ject, were promised by the Allianc.
during the elections, that the.
would be given water and lighting
And now the Chief Minister is i,
charge of the City Council. Will p,
consider giving them water ang
lighting ? They have no pipe water
and no lighting.

Chief Minister: Mr. Speaker, Sir
regarding water supply to th;.':
area, that is a question coming uy,
But for the information of the
Honourable Member for Kota, if |
am not mistaken, there is water
supply to all houses in that area
which are authorised houses. The
others, the State Government has
given permission to the City Coun.
ci'l to install standpipes, roadside
pipes, on State land so that those
people can draw water.

Regarding electricity, I think

also authorised houses have elec-
tricity already. To light up the area
whatever area, I invite the Honour-
able Member to write to the City
Council, and we will consider the
application,

Member for Tanjong Barat (Mr.
Teh Ewe Lim): Supplementary
question, Sir — Will- the Honour-
able the Chief Minister assure this
House that the backlanes of our
city will be lighted up in a similar
manner as the roads?

Chief Minister: Perkara itu akan
di-timbangkan. Sealan 5(b) — di-
kawasan Kampong Manggis dan
Kawasan Tanjong Barat, lampu?
di-Jalan Melaka dan Jalan Anson
sudah pun di-perbaiki. Sekarang ini
lampu2 di-Jalan Seang Tek, Jalan
Perak dan Jalan Dato’ Kramat pula
sedang di-perbaiki. Keutamaab di-
berikan kapada jalan2 raya yang
menjadi jalan bas dan jalan2 yang
banyak di-gunakan oleh kenderaan
—ya’ni setakat mana wang meng-
izinkan. Lampu2 di-jalan2 kechil
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kan di-perbaiki apakala_ 'kcz;;:.
;:Enlperbaiki lampu2  di-jalan2
besar itu selesai. Ha-nya sedikit
2haja wang yang dl-perole}_u.untok
~elaksanakan ranchangan ini pada
.i.p2 tahun dan mengatakan ba-
+wa Kawasan Kampong Manggis
iin Kawasan Tanjong Barat itu
éi-ketepikan ada-lah tidak benar.

5(c) — Jawapan kapada §oalan
ini sama-lah sahaja saperti jawap-
an kapada 5. Jalan Lim Eow Thoon
ia-lah sa-batang jalan suwa, dan
;ika kerjasama tuan2 punya rumah
:!;m tanah2 yang berhampiran de-
ngan jalan ini boleh di-dapati.
jalan ini boleh-lah di-perbaiki
mengikut Sekshen 103 Undang2
perbandaran dalam tahun 1967.

Tengah
asks the

Member for Tanjong
(Mr. Teh Geok Koob
Chief Minister:

1. (a) Is there any proper plan to
build the hill-road from Ayer
Itam to Balik Pulau?

(b) Could the State Government
inform when will work on this
hill-road commence?

(¢) What step is being taken by
the State Government to turn
this hill-road into a reality?

Chief Minister: Tuan Speaker,
jawapan bagi soalan 1(a) — belum
ada lagi apa2'pelan yang tertentu,
tetapi chadangan untok membena
sa-batang jalan melintas bukti2
dari Ayer Itam ka-Balik Pulau itu
ada.

Honourable the Chief Minister
correctly, I think he says that
although there are no plans, there
is a proposal under consideration.
And in reply to the third part of
Question 1, he stated that there
is a proposal, or the State Govern-
ment is considering applying for
loan from the Federal Government
for the development of roads. .

Chief Minister: Mr. Speaker, Sir,
for the information of the Honour-
able Member, I would like to say
that in question 1(c), the State
Government has approved this pro-
ject in the First Malaysia Plan.
We have made a request to the
Central Government for the funds
to build the road — not loan.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Will the Honourable
the Chief Minister inform this
House whether, in fact, it is not
just a proposal, that the State Go-
vernment has got some claim to
put this road; and how far has this
scheme gone on? Have services
been established, or has the Go-
vernment put the Engineer’s De-
partment to survey the possibility
of this road? And has land been
acquired for this road?

Chief Minister: No land has been
acquired because we have no funds.
But the department concerned has
a rough plan, not a proper plan.
Unless we are assured of the
money, which is only an estimate,
we will not waste time to draw
up a detailed plan. But the propo-

" sal to have a road between Ayer

1(b) — Projek ini akan di-lak-
sanakan apabila wang-nya di-da-
pati 1(c) — kami telah memasok-
kan-nya ka-dalam Ranchangan
Pembangunan Malaysia yang Per-
tama dan telah pun meminta wang
Kerajaan Pusat.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Ew): Supplementary ques-
tion, Sir — If I understand the

Ttam and Balik Pulau is already
included in the Malaysia Plan.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
ticn. Sir — Is the Honourable the
Chief Minister aware that this idea
of the rcad between Ayer Itam and
Balik Pulau has been going on for
a very long time, and that some
years ago, actually prior to. inde-
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pendence, when land was alienated
to the City Council for the esta-
blishment of the dam at Ayer
Itam, one of the conditions was
that the road leading up to the dam
would be eventually part of this
Ayer Itam/Balik Pulau road?

Chief Minister: Mr. Speaker, Sir,
I cannot remember seeing the pro-
posal.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — Will the Honourable
the Chief Minister look into this
matter, that, in fact, there was an
original provision; now taken over
by the State Government from the
old colonial Government, that the
road between Ayer Itam and Balik
Pulau should go through the dam.
and that the provision for the
building of a road to the dam was
such that it contravened the terms
of alienation, because I think the
terms of the alienation provided
that the gradient of the road lead-
ing up to the dam should be such
as to permit lorries and buses to
use that road. But, in actual fact,
when the dam was built, the City
Council made a road with a gra-
dient which made it not possible

for lorries and buses to use that
road.

_Chief Minister: Mr. Speaker,
Sir, I am afraid I am unable to
commit it because unless the Go-
vernment has taken action to ac-
quire, under Section 8, it is very
dangerous to reveal the plan.

Member for Tanjong Tengah
(Mr. Teh Geok Kooi) asks the
Chief Minister:

2.(a) What has happened to the
other hill-road project leading
to the top of the Penang Hill?

(b) Has any proper plan been com-
pleted for the construction of
this other hill-road project?

(c) Could the Chief Minister i
form the people of Penang ;..
concrete steps have been ta',;:.
to pursue this project actiye
or is it another project j...
lying cold in the shelf? :

Chief Minister: Tuan Speal,,
jawapan kapada soalan 2(a) — .
batang jalan rentis yang may,
akan menjadi asas bagi Jal..
Bukit Bendera ini sedang di-bep,
2(b) — suatu penyiasatan at..
segi kejuruteraan yang mustahal
di-jalankan sebelum jalan itu di.
bena telah pun siap; dan 2(c) —
ranchangan ini telah pun di-masok.
kan ka-dalam Ranchangan Pembha.
ngunan Malaysia yang Pertama
dan satu permohonan telah pun
di-buat kapada Kerajaan Pusat
bagi mendapatkan wang2 yang di-
perlukan.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Supplementary ques-
tion, Sir — Will the  Honourable
the Chief Minister inform this
House whether or not, it is correct
to say that some three years ago.
the British Military Authorities
did take up the matter with the
Sj:ate Government over the ques-
tion of a joint venture of building
up this road?

Chief Minister: Mr. Speaker. Sir.
they are no longer interested in
this project.

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): I am just asking the
Honourable the Chief Minister to
tell us whether or not the British
Military Authorities did, at one
time, take the matter up with the
State Government? They are not
interested any more. It indicates

that they were interested some
time ago.
Chief Minister: Mr. Speaker.

Sjr, I require notice of that ques-
tion because I cannot remember
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E it was to the State Go-
'_'"f.t.:ee;tl or the Federal Govern-

.
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\fember for Tanjong Tengah
Atr. Teh Geok KooD) asks the
cnief Minister:

°

3. (a) Will the Chief Minister give the

number of low-cost housing
schemes in the State of Pen-
ang?

(b) Where are the sites of these
schemes, and what are the total
units of each scheme?

(¢) What are the schemes that are
completed, and the schemes that
are awaiting completion?

Chief Minister: Tuan Speaker,
;awapan kapada soalan 3(a) — la-
~an Ranchangan Kerajaan Negeri
dan satu ranchangan Kerajaan
Persekutuan.

3(h) — tapak2 untok ranchangan2
ia-lah :—

1. Ranchangan Kampong Berapit
(Perengkat Pertama),

Bukit Mertajam. 54 yunit

oy

Ranchangan Kampong
Berapit (Perengkat Kedua),

Bukit Mertajam 50 yunit
4 2. Ranchangan Kampong
Herriot, Pulau Pinang 35 yunit
1. Ranchangan Bagan Jermal
(Perengkat Pertama),
Seberang Perai. 81 yunit

4. Ranchangan Jalan Kampong
Melayu (Perengkat yang

Pertama), Ayer Itam 100 yunit

ey o

Ranchangan Jalan Kampong
Melayu (Perengkat yang
Kedua), Ayer Itam

SURNE.

124 yunit

v e

Ranchangan Jalan Kampong
Melayu (Perengkat yang

Ketiga), Ayer Itam. 533 yunit

o

Ranchangan Telok Bahang 145 yunit
6. Ranchangan Noordin Street

Ghaut, Pulau Pinang. 399 yunit
7. Ranchangan Mak Mandin
(Perengkat Pertama),
Seberang Perai, 240 yunit

8. Ranchangan Jalan Chain
Ferry (Perengkat Pertama),
Seberang Perai. 480 yurit

{

9. Ranchangan Rifle Range Road,
Pulau Pinang (Ranchangan
Kerajaan Persekutuan) 3,855 yunit

Jumlah — 6,096 yumit

Jawapan soalan 3(c) —
Ranchangan yang telah siap:—

1. Ranchangan Kampong Berapit
(Perengkat Pertama),
Bukit Mertajam,

2. Ranchangan Kampong Berapit
(Perengkat Kedua),
Bukit Mertajam,

3. Ranchangan Kampong Herriot,
Pulau Pinang.

4. Ranchangan Bagan Jermal
(Perengkat Pertama),
Seberang Perai,

5. Ranchangan Jalan Kampong Melayu
(Perengkat Pertama), Ayer Itam.

6. Ranchangan Jalan Kampong Melayu
(Perengkat Kedua), Ayer Itam,

7. Ranchangan Telok Bahang.

Ranchangan2 yang dalam Per-
laksanaan:—

1. Ranchangan Jalan Kampong Melayu
(Perengkat Ketiga), Ayer Itam.
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2. Ranchangan Noordin Street Ghaut,
Pulau Pinang.

8. Ranchangan Mak Mandin
(Perengkat Pertama),
Seberang Perai,

4. Ranchangan Chain Ferry
(Perengkat Pertama),
Seberang Perai,

5. Ranchangan Rifle Range Road, Pulau
Pinang, (Ranchangan Kerajaan Per-
sekutuan).

Member for Tanjong Tengah
(Mr, Teh Geok Kooi) asks the Chief
Minister:

4.(a) With the Commission of En-

(b)

(c)

quiry into the affairs of the City
Council fast coming to an end,
will the Chief Minister assure
the people of the City of George
Town the return of the func-
tions of the City Council to the
elected councillors upon com-
pletion of the Commission of
Enquiry?

Is it true that the State Go-
vernment is contemplating tak-
ing over the South Province
Wellesley District Council un-
less its financial position shows
improvement?

In all democratic eountries
self-respecting  representatives
of the people do not hesitate to
resign for their failures in the
performance of their duties, so
that better people could come
forward to serve in their
places. Will the State Govern-
ment therefore hold fresh elec-
tions in the South Province
Wellesley District Council for
new representation in the Coun-
cil rather than to take over the
Council because of the failings
of the serving elected council-
lors?

Chief Minister: Jawapan soalay
4(a) — setakat ini, jaminan sa
erti itu tidak boleh di-berikay
Pertama-nya Kerajaan Negeri ter.
paksa membuat keputusan menge.
nai laporan yang bakal di-kemuka.
kan oleh Surohanjaya Penyiasatan
4(b) — ya. 4(c) — kechuali jik;
Undang2 Dharurat (Penanggohan
Pilehan Raya Kerajaan Tempatan)
Tahun 1965 di-batalkan, tidak-laj
dapat di-adakan pilehan raya.

(B) WRITTEN ANSWERS

Chief Minister:

TO QUESTIONS.

Tuan Speaker,

jawapan2 kapada soalan2 yang
telah di-kemukakan ada-lah di
bentangkan di-atas meja Dewan.

Enche Khoo Kay Por asks the
Chief Minister:

i

In view of the gradual increase
in the number of civil marriages,
will the State Government consider
posting a permanent officer to
perform the duty?

. Is the Hon. the Chief Minister

aware that there is an acute
shortage of accommodation in the
Maternity Hospital? Will the
State Government appeal to the
Central Government to remedy the
situation without delay?

Will the State Government con-
sider providing water supply to
those living in the Prangin Road
Ghaut Area of Weld Quay?

In view of the fact that there is
very much less work available for
the sampan-men, will the State
Government consider reducing the
licence fees of the sampans and
the tongkangs?

In areas like Kampar Road,
Jalan Satu in Ayer Itam, Zoo
Road and Hong Seng Estate Mk.
13 in Mount Erskine the condi-
tions of the roads are very bad

Jp——
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10.

11.

12.

2

—125—

and as such will the State Go-
vernment instruct the Department
concerned to attend to road re-
pairs 2s soon as possible.

will the State Government inform
the House when the stamp office
will be put up in Identity Card
office in Northam Road, the Hon.
Mr, D. S. Ramanathan has said
that the State Government would
look into the matter when this
was brought up by the public in
Sungei Pinang?

In view of the fact that there is
an urgent need of a public tele-
phone at the junction of Lorong
Jelutong and Glugor Avenue,
will the State Government give
early attention to this require-
ment ?

When will applicants for the low-
cost houses in Prangin Estate be
called for interview?

. When will the construction of

low-cost houses in Rifle Range

commence?

Is the State Government aware
that the drains in Lorong Satu
Tahun are very seldom cleaned?
Will the State Government inform
the House what is the procedure
for aged people to obtain admit-
tance to old aged homes? How
long will it take to investigate
each case? .

Is it true that the members of
the public who have registered
their names in the Labour -De-
partment for one or two years
are still unable to find any job?
Will the State Government inform
the House how many have regis-
tered their names this year?

Chief Minister:

There are at the moment five
Registrars of Civil Marriages and
five Deputy Registrars

in the

State — they are all permanent
officers who perform marriages in
addition to their normal duties.

This arrangement appears to be
adequate for the present — Go-
vernment will certainly consider
posting a full-time Registrar in
any area should the need arise,

As far as the Chief Minister is
aware, there is no shortage of ac-
commodation in the Maternity
Hospital, Penang. The second part
of the question does not therefore
arise,

The supply of water to this area
is a matter for the City Council.
Water has already been supplied
to all authorised houses but for
those peoplé living in unauthorised
houses the State Government has,
as a temporary measure, given
permission to the City Council
to instal stand-pipes on State
land from where these people can
draw their supply of water.

The State Government is not em-
powered to reduce these fees —
the authority to fix and/or vary
fees under the Twelfth Schedule
of the Merchant Shipping Or-
dinance, 1952 is the Hon’ble
Minister of Transport.

. The State Government is respon-

sible for the repairs and main-
tenance of roads built or taken
over by the State Government.
The roads referred to by the
Honourable Member are private
streets. As such repairs to them
are not a responsibility of the

State Government,.  However,
as far as Kampar Road is
concerned, since it is situated

within the area of the City Coun-
cil of George Town, the adminis-
tration of which at the moment
is under my control I wish to
state that provided adequate co-
operation is forthcoming from
the owners of premises or lands
fronting, adjoining or abutting
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upon that road it is hoped to
improve it under Section 103 of
the Municipal Ordinance in 1967.

6. The question of providing facili-
ties for people to purchase stamps
at the Identity Card office in
Northam Road has been taken up
with the Postal Authorities and
is under investigation,

Arrangements are already in
hand to instal this Public Call
Office which should be ready for
use by the end of the year.

8. Applications for the Government
low-cost flats in the Noordin
Street  Ghaut/Prangin Street
Ghaut area will be invited when
construction thereof nears com-
pletion which it is estimated will

be sometime in December, 1968.

9. The Rifle Range Road low-cost

scheme is a Federal scheme. Site

W preparation is in progress. It is

understood that construction will

commence in 1967,

=T

10. As far as I know, there is no
Lorong Satu Tahun in George

Town,

R

11. The State Government does mnot
administer any Old Persons
Homes. There are however six
such Homes in the State, one ad-
ministered by the Labour De-
partment and the others by
voluntary organisations,

T AN RS T

e

Applications for admission to these
Homes should be addressed to the fol-
lowing persons:

1
1

(a) Deputy Commissioner of La-
bour, Butterworth, in respect
of the Home for the Aged,
Nibong Tebal,

e AR T S
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(b)

Hon, Secretary, Jubiiee Home
Committee.

Koo ..‘.,.‘r,.;,.‘.,

(c)

@

(e)

)

2

Rev. Mother Superior, Little
Sisters of the Poor Aged Home,

Hon. Secretary, Home for the
Infirm,

Hon. Secretary, Central Wel.
fare Council, Penang Branch
in respect of the Old Persons’
Home, Permatang Tinggi.

Rev. Father, Catholic Church,
Bukit Mertajam, in respect of
the O'd Persons’ Home, Bukit
Mertajam,

There are also Old Persons’
Homes in West Malaysia which
are administered by the Fed-
eral Government. Applications
for admission to these Homes
may be made to the State
Social Welfare Officer, Selec-
tion is by the Director of Social
Welfare. Applicants to these
Homes must bé destitute, over
60 years of age, without any
relatives and be free from infec-
tious diseases. The time taken
to investigate these
varies with each case,

cases

12. Yes, but not in the case of skilled

workers who are usually found
employment within two or three
months of registration, It gen-
erally takes a longer period to
emplace unskilled workers.

As on 31st October, 1966, a total
of 16,117 persons were registered
with the Emp'oyment Exchanges
in the State.

§ i

Enche Khor Peng Seah asks the
Chief Minister:

How many special motor boats
are there to supervise the traw-
lers from infringing the in-
shore fishermen fishing ground?

Since tke Special Committee to
consider the steps to be taken
to prevent the illegal use of
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trawler nets has already been
set up When will this Special
Committee announce and im-
plement those steps.

(hief Minister:

1.

t.nche

There are two special Fisheries
Department Patrol Boats to
supervise the activities of the
Licensed Trawlers based at
Bagan Jermal, Penang, In addi-
tion there will be Police patrols.

The Special Committee referrved
to by the Hon’ble Member for
Tanjong Selatan has no execu-
tive powers. The Committee will
submit its recommendations,
when ready, to the Hon’ble
Minister for Agriculture and
Co-operatives.

Tan Hock Hin asks the

Chief Minister:

1.(a)

(b)

(c)

(d)

Does the Chief Minister realise
that the stevedore workers
registration scheme at Penang
Port has resulted with many

labourers becoming unem-
ployed?
Has the Government taken

steps to provide employment to
those who could not be regls-
tered ?

Does the Government realise
that by this new scheme, the
workers have to work for 8
hours at night to receive 1
day’s pay, whereas in the past,
they only worked for 4 hours.
Does the Government intend to
amend this procedure so as to
enable the labourers to receive
more pay?

Does the Government realise
that by this new scheme the

workers will receive less pay,

than before?

Chief Minister:

1.(a)

(b)

(c)

(d)

This may be true in so far as
casual port labourers are con-
cerned.

Those who have not been re-
gistered can obtain employ-
ment, when vacancies suitable
to their capacity oc'cur, pro-
vided they register with the
Employment Exchange.

The hours of work and wage’
rates are governed by the Wages
Regulation (Penang Stevedores,
Cargo-Handlers and Lighter-
men) Order 1966 (Fed, Legal
Notification No, 363/66) under
the Wages Councils Ordinance,
1947. The Wages Council, com-
prising representatives of em-
ployers, workers and indepen-
dents, reached agreement on
all matters. This was published
as Wages Council Proposals;
the Hon’ble the Minister for
Labour then gave effect to
these matters under the said
Regulations, If anyone desires
an amendment to these Regu-
lations he should take this mat-
ter up with the Wages Coun-
¢il which will suggest changes
to the Hon’ble the Minister of
Labour, Government did not
arbitrarily make any changes
in the conditions of employment
of stevedore workers; the
workers agreed to these changes
in the Wages Council.

The wages payable are also
governed by the Wages Regu-
lation Order. It is possible that
before this Scheme came into
force some workers might have
earned more than they would
under the Scheme, However, it
has to be remembered that
before the Scheme came into
force, workers were employed
for as long as 24 hours in a
day. It is significant to note
that under the Scheme all re-
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gistered workers in addition to
wages, now TIeceive additional
benefits such as 10 days holiday
pay, 156 days sick pay, Work-
men’s Compensation and E.P.F.

Enche Teh Ewe Lim asks the Chief
Minister:

1.(a) Was any proper census being

taken among the stevedore
labourers in Penang before any
consideration was given to the
recommendation to the limita-
tion of these stevedore la-
bourers?

(5) What was the manner in
which the census was taken?

(¢) Could the Hon, the Chief
Minister give the number of
stevedoring firms operating in
the State of Penang?

(d) What step will the State Go-

vernment take to assist bona-

. fide port labourers thrown out

of employment by the new
scheme ?

(e) What alternative employment
is the State Government pro-
viding for those thrown out of
work?

2.(a) What is the total industrial
capital investment in the State
of Penang?

(b) How much of the investment
are from foreign capital and
how much from local partici-
pation?

(c) Of the local participation,
how much are from the Malays,
and how much from the non-
Malays?

(d) How many are benefitted with
employment, and how many
more will be benefitted in simi-
lar manner in due course ?

(e) Could the State Governme,

give a racial break-down
those employed — e.g. numb,
of Malays, Chinese, Indiar,
and others?

(f) How many skilled and unskille:
workers are employal, and wip
the State Government give ,
racial break-down of thes
workers?

(g) How many of our local peopl, :
are serving in executive posts?

(h) What is the total number ¢
foreign executive?

(i) What are the total salarie

drawn by foreign executives
and the total salaries drawn

by our local executives?

Chief Minister:

1.(a)) We have referred these questior:

(b)) to the Ministry of Labour, and

e

(c)) have not yet received a reply

Therefore I am not able ®
answer these questions yet.

(d)) The Minister of Labour ha
(&) assured that all bona-fide port

(e)) labourers will be given employ 3

ment. Therefore this question and
question (e) do not arise.

mum of 7 companies granted pioneer

2. Only information concerning a maxi- |

certificates is available from the Min °

istry of Commerce and Industry and
this is as follows:

(2) The total industrial capital in-
vestment in the State of Penant

for the 7 pioneer companies .i-‘ »
$32.9 million of which $19.7 mi- |

lion has been paid up and $132
million is loan capital.
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(b) Local paid-up capital amounts
to $9.98 million, Foreign paid-
up capital amounts to $9.72
million.

(¢) The information relating to
this item is available only in
respect of 4 pioneer companies.
In these 4 companies Malays
own $1.19 million of the total
capital, and non-Malays $3.25
million of the total capital.

(d) This information is available
only in respect of 5 pionecer
companies, The number of peo-
ple employed in these 5 com-
panies is 969. It is expected
that approximately 2,500 will
be employed in the future.

(e) This information is available
only in respect of 5 pioneer
companies. The number of Ma-
lays and non-Malays employed
in these 5 companies are:

Malays ) R

Non-Malays EREN {1 K

(f) No information is available,

(2) No information is available
at the moment but it is under-
stood that the Malayanisation
Committee is making a survey
of this matter.

(h) As in (g).

(i) As in (g).

fache Teh Geok Kooi asks the
‘hief Minister:

L (a) Is the State Government aware
that certain ailments such as
the Collagent disease, Hopskin
disease, etc. could not be treated
in the General Hospital in Pen-
ang due to lack of experts and
or equipment, but, however,
could be treated in some of our
neighbouring countries?

(b) Would the State Government
consider requesting the Ministry
of Health for the services of
such experts or equipping the
General Hospital in Penang with
such equipment?

(¢) Is the State Government aware
that there is a shortage of doc-
tors in the hospitals in Penang,
and that these doctors have to
work under great strain and
extremely heavy  pressure?
Would the State Government
approach the Ministry of
Health for the services of more
doctors, or to recruit more doc-
tors either locally or from
abroad?

2. Is the State Government aware of
the burden borne by Penang im-
porters and exporters due to the
Port Dues of 50¢ per ton or part
thereof, and the extra burden on
increased handling charges, all of
which are being passed on the
local consumers or are responsible
for enhancing our export prices?

Chief Minister:

1.(a) Yes. The State Government is
aware that the Collagent Dis-
ease and the Hodgkins Disease
exist in Penang but it is not
correct to say that these
diseases cannot be treated in
the General Hospital Penang,
due to lack of experts and/or
equipment.

(b) The State Government is al-
ways in constant contact with
the Ministry of Health regard-
ing any problems connected with
the medical and health services
in Penang. The Ministry has
always been most co-operative
in attending to such problems.

(¢) Yes, The State Government is
aware that there is a shortage
of doctors in the hospitals in
Penang and that these doctors
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are working under great strain
and heavy pressure. The State
Government has already made
such approach to the Ministry
of Health for the services of
more doctors or to recruit more
doctors either locally or from
abroad,

2. Yes. The State Government is
aware of this charge which is in
force since 1st July, 1966, But it
cannot be considered a burden
because when expressed as a
charge per unit of consumption
-it will form a very small percent-
age of the cost of the commodi-
ties involved. Section 59(b) of
the Penang Port Commission Or-
dinance authorises the Commis-
sion to levy port dues and such
general charges as the Commis-
.gion may deem necessary for the
maintenance and improvement or
development of the port, The
Hon’ble Member will be aware
that the Penang Port Commis-
sion is constructing six deep-
water berths at Butterworth. It
needs about $55 million to fin-
ance this project, The Penang
Port Commission has obtained a
loan to meet a large part of
this cost. The dues collected will
help towards the remainder of
this cost,

The Assembly adjourns
at 11.55 a.m.

The Assembly resumes
at 2.45 p.m.

4. BILLS.

(A) The Penang State Third
Supplementary Supply BIll,
1966.

First Reading.

Member for Muda (Tuan Haji
Ismail bin Che Chik): Tuan
Speaker, saya mohon mencha-
dangkan supaya Rang Undang2

yang di-namakan ‘Undang2 yy.
mengadakan peruntokan ..
yang di-keluarkan daripada K.
pulan Wang yang di-Satukay, ,
tok perbelanjaan tambahan t,.
perkhidmatan2 di-dalam tg).
1966’ di-bachakan bagi kali y..
pertama. 3

'M'ember for Butterworth (M
Williams David): Tuan Speak.
saya menyokong. 3

» Bill accordingly read a first
time.

Member for Muda (Tuan Ha:
Ismail bin Che Chik): Ty.
Speaker, menurut sharat2 P
atoran Majlis Meshuarat 59, say;
mohon memberi kenyataan b
hawa Bachaan kali yang Ked::
Rang Undang2 ini akan di-chs
dangkan dengan serta merta.

Second Reading

Member for Muda (Tuan Ha;
Ismail bin Che Chik): Tux
Speaker, saya mohon menchadang.
k?.n supaya Rang Undang2 yar;
di-namakan ‘Undang2 untok meng
adakan peruntokan wang yan
di-keluarkan daripada Kumpulaz
Wang yang di-Satukan untok per-
belanjaan tambahan bagi perkhid-
matan2 di-dalam tahun 1966, di
bachakan bagi kali yang kedua,

Tuan Speaker, berbagai2 tam
bahan ada-lah telah di-adakan

yaitu mengikut Perbelanjaan yang
berikut:—

Kepala 3 — Pejabat Daerah

dan Tanah $11,598
Kepala 8 — Mergastua $ 99 ¢
Kepala 9 — Kebun Bunga

Kerajaan $ 1,69 !
Kepala 10 — Kedai2 Tuak

Kerajaan $11,3%0

£ —
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menunggu perakuan dari
njaya gaji, Kerajaan telah
1.an penambahab gaji buat
~.tara untok pekerja2 ia-itu
avak $12.50 sa-bulan kapada
* 5 orang pekerja dalam Baha-
“'7IV dan peruntokan tambahan
_ ada-lah “di-kehendaki khas-nya

. membayar kenaikan gaji
" ,ang telah di-namakan ‘Elaun
mewa’. Tetapi, peruntokan
..ng sebanyak $11,390 bagi ke-
..a 10 — Kedai Tuak Kerajaan,
"_ahagian kechil dari peruntokan
i (31,679) di-kehendaki untok
-smbayar kenaikan elaun rumah
.~rana mulai dari 1hb September,
1365, pekerja2 yang tinggal di-
~umah sendiri telah di-bayar elaun
~mah sebanyak satu sa-tengah
.ali kadar biasa. Sebelum ini,
-oreka di-bayar kadar biasa sa-
»aja.

< mibil

Kepala B19, Perbendaharaan,
memerlukan peruntokan wang se-
tanvak $1,512 untok membayar
<aun istimewa kapada pekerja2
fahagian IV dan sebanyak $36,780
ragi di-pulangkan kapada Kera-
aan Pusat. Dalam tahun 1956
tila Kerajaan Negeri telah mem-
'wli tanah untok ranchangan per-
shatan dan pelajaran, Kerajaan
Pusat telah membayar wang yang
“erlebehan sebanyak $36,780 ke-
rada Kerajaan Negeri. Wang ini
fi.kembalikan kerana Kerajaan
Pusat telah bersetuju hendak
mengembalikan kapada Kerajaan
Negeri wang sebanyak $53,880
hersangkutan dengan bayaran2
wsen yang tertentu yang telah
::Dulangkan balek dan di-guna-

n.

Member for Butterworth (Mr.
Williams David): Mr. Speaker,
Sir, T beg to second,

Question put and agreed to.

Bill accordingly read
a second time.

=

Committee.

The Bill is considered clause by
clause and agreed to without
amendment,

The Assembly resumes.
Third Reading.

Member for Muda (Tuan Haji
Ismail bin Che Chik): Tuan
Speaker, saya mohon melaporkan
bahawa Rang Undang2 Bekalan
Tambahan Yang Ketiga Negeri
Pulau Pinang, Tahun 1966, telah
pun di-pertimbangkan sa-fasal
demi sa-fasal di-dalam Jawatan-
kuasa dan telah di-persetujui
tanpa pindaan. Oleh itu, saya mo-
hon menchadangkan supaya Rang
Undang2 ini sekarang di-bachakan
bagi kali yang ketiga serta di-
luluskan.

°

Question put and agreed to.

Bill accordingly read a third
time and passed,

(B) The Penang State Supply
(1967) Bill, 1966.

First Reading.

Chief Minister: Tuan Speaker,
saya mchon menchadangkan su-
paya Rang TUndang2 yang di-
namakan ‘Undang2 untok menga-
dakan peruntokan wang yang di-
keluarkan daripada Kumpulan
Wang yang di-Satukan bagi per-
khidmatan2 di-dalam tahun 1967,
dan menguntokkan-nya bagi tu-
juan2 yang tertentu’ di-bachakan
bagi kali yang pertama.

Member for Kepala Batas (Tuan
Haji Ahmad bin Haji Abdullah):
Tuan Speaker, saya menyokong.

Bill accordingly read a first time.
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Chief Minister: Tuan Speaker,
menurut sharat2 Peratoran Majlis
Meshuarat 59, saya mohon mem-
beri kenyataan bahawa Bachaan
kali yang Kedua Rang Undang?2
ini akan di-chadangkan dengan
serta merta.

Second Reading

Chief Minister: Tuan Speaker,
saya mohon menchadangkan su-
paya Rang Undang2 yang di-
namakan ‘Undang2 untok meng-
adakan peruntokan wang di-
keluarkan daripada Kumpulan
Wang yang di-Satukan bagi per-
khidmatan2 di-dalam tahun 1967,
dan mengantikkan-nya bagi tu-
juan2 yang tertentu’ di-bachakan
bagi kali yang kedua.

Tuan Speaker, Rang Undang?2
yang terbentang di-hadapan kita
ini ialah untok memberi kuasa
berkanun kapada Kerajaan Ne-
geri untok mengeluarkan per-
belanjaan biasa bagi tahun 1967.

Tahun ini ia-lah tahun yang
berperistiwa kerana dalam tahun
ini persengketaan kita dengan In-
donesia telah di-selesaikan dengan
aman dan gembira-nya. Negara
kita sangat2 bertuah kerana pe-
mimpin2 kita telah berusaha de-
nean giat-nya untok menchapai
kemaamoran dan kemajuan Ne-
gara kita, Perdana Menteri kita
vang di-kasehi dan Timbalan Per-
dana Menteri Tun Abdul Razak
vang chergas dan bijaksana ada-
lah bertanggong-jawab  di-atas
penyelesaian persengketaan kita
dengan jiran tetangga kita. Ne-
gara kita yang sentiasa mematohi
dasar bekerjasama dengan negara2
lain sentiasa bersedia tolongan2
antara satu dengan lain untok
menchapaikan keamanan dan ber-
baik2 dengan negara2 lain di-
dunia bahagian ini. Tujuan kita
yang utama dalam lapangan ini

ada-lah sentiasa untok mening:
kan taraf hudup pendudok nege.
ini menerusi pembangunan ekop,
mi dan sosial. 5

Dengan tamat-nya konfrant,.
maka boleh-lah kita bekerjasarn,
dalam segi ekonomi dengan XN.
gara Indonesia. Ada tanda2 ya.
menunjokkan bahawa dengan’ ada.
nya semula perhubongan diplom::
perdagangan akan bertambah. N:
geri kita, Pulau Pinang yar;
pada tahun2 yang dahulu-ny;
mengambil bahagian yang besa
dalam perdagangan dengan Inda
nesia, boleh-lah berharap untc:
mendapat keadaan ekonomi yar;
lebeh baik. Dengan perkembanga-
perdagangan negeri ini dapat-la:
menikmati lebeh banyak lagi pe
luang2 bekerja yang akan terbuk:
kapa@a pendudok2 negeri ini
Kerajaan negeri ini telah pu:
menunpukan perhatian-nya su
paya dapat mengatasi masa’alah?
ini daripada segi sosial.

Untok tahun 1967, Anggara:

Hasil ada-lah di-dapati kurang
daripada anggaran perbelanjaan
melah pendapatan yang jangk:
di-pungut ia-lah $14,544,787, das
anggaran perbelanjaan untok per-
khidmatan kerajaan dan penyeng-
garaan perkhidmatan kerajaan
ia-lah $15,210,518, Ini berma’an:
bahawa kekurangan dalam tahun
1967 ada-lah sebanyak $665,731
Kekurangan ini tidak-lah berma’
ana kita ini boros. Chadangan per-
anggaran Hasil dan Perbelanjaan
ini telah pun di-ator setela
mengkaji dasar kewangan kita
yang sudah2 dan juga dari peng
alaman untok membahagikan has!
negeri ini dengan chara yang ter
baik supaya faedah dari-nya akan
dapat di-nikmati oleh semua per
dudok?2 Negeri kita ini. Kedudoka®
kewangan kita dalam tahun ir
maseh di-dalam keadaan yané
baik. Kekurangan ini berlaj!
kerana wang sebanyak $1,66591°

dari hasil pendapatan, telah di
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_.cokkan di-dalam Kumpulan
,"f,;g Pembangunan Negeri. Jika-
o ang ini tidak di-kira di-dalam
=  Pperbekalan maka anggaran
.1.sil dan Perbelanjaan kita akan
“ injokkan kelebehan sebanyak
« 000,185, Pemberian kapa da
opulan Wang Pembangunan
o.-eri berlaku pada tiap2 tahun,
~rzoh puUN jumlah-nya tidak
a dari  tahun kuasa-tahun.
_.va yakin bahawa ahli2 yang ke-
mat sekalian ada-lah sedar ba-
,wa ranchangan pembangunan
_1a di-biayai oleh Kumpulan Wang
~.mbangunan Negeri. Ranchangan
—a tahun yang telah di-laksana-
. 1n sehingga sekarang ini ada-lah
eraangkutan dengan pelaksanaan
rerbagai2 ranchangan yang meli-
~sti semua bidang. Dalam semua
i, negeri ini telah pun bertukar
orak dan pendudok2-nya telah
~un di-tanam dengan semangat
mempertinggikan taraf hidup ma-
«ing2. Pelaksanaan ranchangan2
semajuan di-dalam beberapa da-
crah telah pun mendapat keritik
i1n chelaan. Di-dalam melaksana-
van ranchangan2 semacham ini,
Kerainan harus menimbangkan
wwnerluan ra’avat di-kawasan itu.
jikalau Kerajaan tidak menim-
hangkan semua ini, Pembangunan
vang sidang tidak-lah akan ter-
chapai.

Kerajaan berchadang hendak
membiayai kekurangan ini dari
wang simpanan kita dan di-iangka
teriumlah sebanvak $3.268, pada
akhir tahun 1966. Asas keadaan
anggaran Hasil dan Perbelanjaan
menyusahkan kita mengetahui
angka yang tepat kerana selalu-
nva ada berlaku perbelanjsan yang
tidak di-ramalkan. Kita selalu di-
critik kerana membuat peranggar-
an vang salah, tetapi sebagaimana
A2 Yang Berhormat sekalian
“sdar, bedza-nva tidak-lah banvak.
E’f’ndapatan kita boleh di-ramalkan
dengan lebeh tepmat. Sava ingin

mevakinkan pendudok2 kita, vang
mereka tidak perlu bimbang

kerana kekurangan dari wang sim-
panan kita telah di-gunakan de-
ngan baik-nya, ia-itu, untok mem-
biayai pelaksanaan pembangunan.
Perdana Menteri kita semasa ber-
uchap kapada wakil2 sidang Afro
Asia telah pun mengatakan ba-
hawa perbelanjaan untok pem-
bangunan ia-lah di-belanjakan
dengan baik kerana ia akan me-
ninggikan taraf hidup pendudok?2
Negeri ini,

Sekarang ini saya ingin menyen-
toh berkenaan dengan anggaran
Hasil dan Perbelanjaan. Anggaran
pendapatan pada tahun 1967 ia-lah
$14, 544,787, ini berma’ana penda-
patan kita bertambah sebanyak
$469,053 bila di-bandingkan de-
ngan pendapatan tahun 1966. Pun-
cha2 pendapatan Negeri ada-lah
terchatit di-dalam Artikal 109 dan
110 dan di-dalam jadual yang ke-
sepuloh Perlembagaan Perseku-
tuan. Pendapatan dari puncha2 ini
berlainan sedikit dari tahun ka-
sa-tahun.

Angka berkenaan dengan pem-
berian kira kepala akan tidak ber-
tambah sehingga banchi yang di-
jangka akan berlangsong pada ta-
hun 1967. Pemberian untok jalan2
Negeri tidak akan menunjokkan
perubahan yang besar. Kerajaan
Negeri telah membuat aduan ka-
pada Kerajaan Persekutuan su-
paya kadar ini di-naikkan kerana
ia. tidak menchukopi untok per-
belanjaan memperbaiki dan dengan
tujuan hendak meninggikan hasil
Negeri ini Kerajaan sedang men¢
kaji untok menchari jalan2 lain
lagi menambahkan hasil pendapat-
an ini. Tidak-lah harus di-keluar-
kan butir2 lanjut berkenaan de-
ngan perkara2 yang maseh lagi
dalam timbangan. Sunggoh pun
begitu, saya suka mengambil ke-
sempatan ini untok membentang-
kan satu chara yang boleh menam-
bahkan pendapatan pada masa
hadanan kelak. Hasil pendapatan
ini boleh di-tambah dengan menaik-
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kan chukai over, Kita telah di-
peringatkan bahawa Negeri kita
ini akan menghadapi kekurangan
ayer jika langkah2 untok mem-
perbaiki perbekalan2 ayer tidak
di-selenggarakan sekarang. Kita
berkehendakkan pembekalan ayer
lebeh banyak kerana pendudok2
akan menjadi lebeh ramai dan
juga untok memberi bekalan ayer
kapada kilang2. Oleh itu kita ada-
lah berharap bahawa pendudok2
Negeri ini akan memberi kerja-
sama dengan menerima chukai2
tambahan ini apabila masa-nya
sampai. Pada  keselurohan-nya
penukaran2 yang besar tidak ada
dalam hasil pendapatan pada
tahun ini — oleh itu tidak-lah ada
beban2 yang berat menimpa pen-
dudok2 Negeri ini, Chukai taliayer
telah di-naikkan pada tahun ini.
Ahli2 Yang Berhormat sekelian
ada-lah sedar atas banyak-nya
perbelanjaan ayer untok di-sam-
paikan kapada sawah2. Sejak be-
berapa tahun yang sudah2 Kera-
jaan telah pun membelanjakan
berjuta2 ringgit untok menyedia-
kan parit2 dan taliayer kapada
sawah2. Dengan ada-nya rancha-
ngan yang demikian bukan-loh
sahaja boleh kita menambahkan
kawasan yang di-gunakan bagi
menanam padi., bahkan 26,551
ekar dari jumlah 33,508 ekar sa-
wah yang mendapat ayer telah
boleh menanam padi dua kali se-
tahun. Maka boleh-lah di-katakan
bahawa dengan ada-nya rancha-
ngan2 ini dan juga penambahan
perkhidmatan pertanian, hasil dari
tiap2 ekar telah pun bertambah
dengan berlipat ganda. Maka ada-
lah patut bagi orang2 yang telah
menikmati faedah dari ranchang-
an2 ini membantu Kerajaan pula.
Ini menyebabkan Kerajaan menaik-
kan chukai taliayer mulai dari
2hb Januari, 1967. Chukai ini ada-
lah kechil sahaia jika di-banding-
kan dengan perbelanjaan memper-
baiki tali2 ayer. Mithal-nya —
di-dalam tahun 1965, perbelanjaan
untok memperbaiki tali2 ayer di-

daerah2 yang di-kenakan chyy.
ia-lah §704,917 dan chukai2 tq
ayer yang di-perolehi ia..
$111,334 sahaja. Pendak ku
Kerajaan dapat 16% atau pun 5.
per-tujoh sahaja dari apa ya;.
di-belanjakan-nya untok mempe_ff
baiki sawah2 yang di-adakan (..
ngan taliayer. .

Di-dalam meshuarat2 Dewy;
yang lalu, saya telah meruj:
bahawa tujuan2 utama Keraja,:
Negeri ini ia-lah untok mengg;.
lakkan perusahaan2. Kita harus-la}
mengingati bahawa kita tidak da.
pat menchapai sesuatu matlama:
yang besar dalam masa yang
amat singkat. Tugas Kerajaan ia.
lah untok memberi bantuan ka.
pada ahli2 perusahaan dengan
memberi perkhidmatan2 yang
perlu, ia-itu dengan mengujudkan
suasana atau keadaan yang sesuai
untok penubohan perusahaan?
Usaha kita ini ada-lah juga di
pechatkan oleh ahli2 pengkeritik
Ada setengah-nya mengatakar
vang usaha saya memberi publicity

kapada kawasan perusahaan der

ranchangan menggalakkan per-

usahaan2 ada-lah propoganda se-

mata2 Di-samping ahli2 keritik
ini mengatakan yang kita tidak
memberi publicity yang menchu-

kopi berkenaan dengan persediaan

kawasan perusahaan kita. mereka
ada-lah juga memperkechilkan sa-
haia usaha2 kita. Pada pendapat
saya, keadaan ini bukan sahaja ti-
dak di-ingini tetapi tidak-lah juga
sa-imbang dengan tujuan Kerajaan
untok menchapai kema’amoran
vang berkekalan bagi Negeri ini
Kita tidak berusaha untok apa

yang di-katakan “blasts of propa-

ganda” sahaja dan tidak juga ber-
chakap2 sahaja.
geri ini dapat menyakipkan diri
mereka dengan memerhatikan ke
majuan2 yang telah terchapai.
Saya mengaku yang kebanyakan
ranchangan yano besar2 ada-lah
di-laksanakan oleh Kerajaan Per-
sekutuan atau badan2 separoh

T TP N T

Pendudok2 Ne-
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.- .rajaan. Tetapi tidak-lah dapat di-

~° -kalkan yang Kerajaan Negeri
S AL

. telah pun juga mengambil per-
“.n untok menambalikan kema-
“"n2 ini. Jika Kerajaan Negeri
‘ndiam diri sahaja, maka badan2
s orajaan yang lain harus tidak
~ 1 memberi sumbangan-nya, Ini-
" .lah terbukti bila kita melihat
—.mberian milek tanah yang di-
| ,skan untok perusahaan2 di-Mak
vindin. Tetapi pemberian milek
. .nah2 perusahaan ini tidak tentu
.rana ia-lah tergantong kapada
rmohonan2 yang di-terima. Fa-
wiah yang terdapat dari ini ada-lah
rerlipat ganda sunggoh pun ada-
=va chakapan dari ahli keritik pada
~.asa yang lampau, dan akan da-
:ang. Dengan menggunakan tanah2
i untok perusahaan hasil penda-
ratan Negeri ini akan bertambah
iari pungutan hasil tanah dan juga
peluang2 untok mendapatkan pe-
werjaan2 akan juga bertambah.

Sekarang ini saya ingin menyen-
toh berkenaan dengan perbelanjaan
vang penting bagi tahun hadapan.
“emasa kita memperbinchangkan
perkara ini, ingin saya menyatakan
huhawa Kerajaan Nezeri iri ada-
lah sedar atas perlu-nya bagi meng-
adakan satu Ranchangan yang
bebas. Keraguan kita dalam lapa-
ngan ini tidak-lah sepatut-nya
berma’ana yang kita tidak ada
sesuatu ranchangan yang sempur-
na pada sekarang ini. Kita ada
pegawai2 sendiri dan ada juga
mendapat bantuan daripada Pe-
gawai2 Kerajaan Pusat, tetapi
tugas dan tanggong-iawab2 me-
reka. ada-lah bertambah sa-hari
deri sa-hari. Oleh itu, Kerajaan
Negeri ini telah pun memutuskan
bahawa kita patut-lah ada pega-
wal vang di-khaskan untok me-
numpukan daya upaya atas Penye-
hdekvan Ekonomi dan Pervanchang-
an Negeri, ya’itu suatu Chawangan
Peranchangan Khas  di-Pejabat
Setia Usaha Negeri ini, Untck per-
Mmulaan, kita telah pun mengada-
fan suatu jawatan yang tertinggi

vang akan menjadi pokok kapada
chawangan ini. Jawatan ini ada-lah
maseh lagi dalam timbangan
oleh pehak Kerajaan Pusat. Ke-
lulusan daripada Kerajaan Pusat
di-bawah artikal 112 Perlembagaan
Malaysia ada-lah perlu bagi meng-
adakan jawatan tersebut.

Ada-lah ternyata bahawa dalam
tahun2 yang lampau, perbelanjaan
ada-lah di-dapati lebeh daripada
wang pendapatan. Perbelanjaan
bagi tahun 1967 ada-lah di-ang-
garkan sebanyak $13,544,602 —
ada-lah $840 391 lebeh daripada
anggaran perbelanjaan yang ter-
awal bagi tahun 1966:

(a) Faktor yang terpenting sekali
yang menyebabkan tambahan
perbe’anjaan ini ia-lah kenaik-
kan gaji biasa dan tambahan2
gaji bagi kaki-tangan2 Kera-
jaan. Dalam tahun ini, tamba-
han gaji (termsok tambahan2
sementara) telah pun di-berikan
kapada beberapa peringkat pe-
gawai2, Ini telah menyebabkan
tambahan sebanyak $419,617
di-bawah peruntokan gaji, Patut
juga saya menambah kata
bahawa Jawatan2 baharu ada-
lah juga menyebabkan tambah-
an ini, tetapi tidak-lah begitu
banyak. Jabatan Kerja Raya
bahagian Pembekalan Ayer,
telah pun mendapat beberapa
jawatan2 baharu selepas di-
kurangkan suatu peruntokan
yang di-gunakan untok mem-
bayar komishen2 kapada Kera-
jaan2 Tempatan bagi memungut
bayaran2 bekalan ayer. Tamba-
han ini tidak-lah dapat di-elak-
kan oleh sebab kaki-tangan2
yang berkenaan itu ada-lah
perlu di-beri tambahan2 gaji.

Patut juga di-ketahui ba-
hawa bukan-lah jawatan2 dan
gaji2 yang terchatet di-bawah
peruntokan “Gaji2” sahaja
vang mendapat tambahan gaji.
Boroh2 yang di-namakan se-
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bersetentangan ada-lah
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bagai “Industrial dan Manual
Group workers”, telah juga di-
beri tambahan gaji, tambahan
sementara sebanyak 5 peratus
daripada gaji pokok mereka dan
tidak kurang daripada §12.50
bagi seorang sa-bulan, Keraja-
an Negeri ini ada sebanyak
1,759 boroh2 yang gaji-nya di-
bayar daripada Peranggaran
Biasa, dan tambahan semen-
tara kapada mereka itu ada-lah
memakan belanja  sebanyak
$263,850. Ini ada-lah di-bayar
daripada berbagai2 peruntok-
an di-dalam Peranggaran.

Satu tambahan yang mening-
kat di-dalam anggaran per-
belanjaan, ada-lah juga di-se-
babkan oleh bayaran2 pinjam-
an, Ini ada-lah di-tunjokkan
di-bawah kepala C.3, (Charged
expenditure). Bayaran2 ini ada-
Iah bersangkutan chuma de-
ngan pinjaman2 yang di-guna-
kan untok ranchangan rumah
murah, dan telah pun bertam-
bah daripada $153 000 dalam
tahun 1966 hingga $275,000 da-
Iam tahun 1967. Kita ada-lah
menjangka bahawa sebanyak
$148,760 akan di-pungut balek.
Item ini ada-lah di-tunjokkan
dalam Peranggaran Kemajuan
1967, Kedua2 angka ini tidak
sebab
kita sentiasa melancharkan ran-
changan2 rumah murah yang
lebeh banyak lagi. Pelaksanaan
sesuatu ranchangan yang besar
ada-lah mengambil masa yang
lebeh panjang 1 lagi, dan
chuma selepas benaan di-siap
dan rumah2 itu di-gunakan
baharu-lah bayaran2 bulanan
daripada pembeli2 mula di-
terima; ini ada-lah berma’ana
bahawa Kerajaan Negeri ini
mula membayar pinjaman2-nya
kapada Kerajaan Pusat ter-
lebeh dahulu daripada pungut-
an2 yang di-terima oleh-nya
daripada pembeli2 rumah, Ba-
yaran2 bulanan itu ada-lah

(c)

di-masokkan ka-dalam Tar..

Kemajuan Negeri oleh Sebz,

Undang2 Tabong Kemaj-._:a
Negeri 1968, menyatakap .
hawa bayaran2 pinjaman yar,
di-luluskan daripada Tap,.
tersebut hendak-lah di-ma;.f
kan balek kapada Tabong ..
Juga, oleh sebab itu pinjani‘-,.;.
kita telah meningkat ting.-
dan ada-lah perlu bagi men,.
gunakan bayaran bulanan ;
untok membayar balek pinja-
an2 dalam tahun yang ke,
dapan kelak, Ini boleh-lah ¢.
selenggarakan dengan muda:
dengan mengubahkan bayar;-
bulanan itu daripada Tabo;;
Kemajuan Negeri kapada per.
dapatan ‘am bagi tiap2 sai:
tahun. Undang2 Peratoran Ke
wangan 1967 ada-lah member
kuasa untok perubahan ters.
but;: jika ini di-selenggarakas~
wang kekurangan itu tidaklak
akan menjadi begitu besar.

Satu perbelanjaan yang ber
tambah sebanyak $97,841 da'am
tahun 1967, ada-lah di-sebabkan
oleh penyenggaran kawasan?
parit dan taliayer. Sebanvat
$62,841 daripada peruntokka»
ini ia-lah di-sebabkan oleh tam-
bahan gaji sementara bagi bo-
roh2. Baki peruntokkan wanz
itu ada-lah di-untokkan bari
kawasan yang di-luluskan lag
di-mana parit2 dan tali ayer
yang sempurna telah juga di-
adakan. Kawasan parit2 ada-lah

di-selenggarakan berlainan dari-
pada kawasan2 taliayer, dan °
di-samping tali2 ayer itu men-

dapat bantuan yang banyak

perbelanjaan atas parit-mema-
rit ada-lah di-pungut balek
tuan2 tanah yan¥

daripada
berkenaan, Ranchangan Parit-
memarit Bukit Tambon, yan¢
te'ah pun di-siapkan pada tahu"
ini, ada-lah di-istiharkan sé&
bagai satu ranchangan yan?
di-kenakan chukai, Ranchanga®

(d)

(e)
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ini ada-lah di-jangka akan men-
datangkan hasil melalui chu-
kai2 sebanyak §90,000 dalam
tahun 1967, dan angka ini
telah pun di-masokkan di-dalam
Peranggaran Pendapatan.

Suatu Itam yang perlu di-
dalam Rang Undang2 Perbe-
kalan ia-lah satu chadangan
untok menderma sebanyak
$100,000 kapada Tabong Yayas-
an Tunku Abdul Rahman se-
bagai tanda penghargaan kita
atas jasa2 baik Y.T.M. Perdana
Menteri kita kapada Negara ini
keselurohan-nya, dan kapada
Negeri ini khas-nya, Tujuan
chadangan derma ini ia-lah
untok mengekalkan nama
Tunku kita yang di-kasehi itu
dengan chara yang sebaik2-nya,
Ini akan menjadi derma kita
yang pertama kapada tabong
tersebut. Saya ada-lah berharap
bahawa Ahli2 Yang Berhormat
akan bersetuju dengan sebulat
suara atas derma ini, oleh se-
bab tuan2 ada-lah terlebzeh
ma’alom atas jasa2 baik-nya
kapada Negara ini.

Dalam tahun 1967, kita ada-
lah juga menyediakan suatu
peruntokan yang bertambah ka-
pada Kemasharakatan ‘Am se-
sunggoh pun konfrantasi telah
pun. tamat. Peruntokan ini
telah pun di-tambah daripada
$150,000 bagi tahun 1966 se-
hingga $175,000 bagi tahun
1967. Kerajaan ini ada-lah sa-
ngat bersimpati kapada orang2
yang memerlukan bantuan dan
berharap akan memberi bantuan
yang lebeh banyak lagi apabila
puncha kewangan-nya bertam-
bah baik pada kemudian hari
kelak, Ada-lah juga menjadi
harapan kita bahawa Perstuan2
Kebajikan Sukarela akan me-
mainkan peranan yang lebeh
giat lagi dari segi kewangan,

(f)

Suatu peruntokan sebanyak
$30,000 ada-lah juga di-adakan
bagi Ahli2 Yang Berhormat
Dewan ini untok melawat sam-
bil belajar. Lawatan ini ada-
lah bertujuan untok meluaskan
pandangan supaya dapat me-
reka memberi perkhidmatan
yang lebeh baik lagi kapada
ra’ayat jelata,

Ada-lah juga di-chadangkan
bahawa mulai daripada 1hb
Julai, 1967, pungutan bayaran2
perbekalan ayer, yang seka-
rang ini di-buat oleh Majlis2
Daerah, akan di-ambil aleh
oleh Jabatan Kerja Raya.
Sekarang ini pungutan2 terse-
but ada-lah di-buat oleh Maj-
lis2 Dacrah sebagai wakil
Kerajaan Negeri, dan Majlis2
berkenaan ada-lah di-bayar ko-
mishen sebanyak 5 peratus
daripada apa yang di-pungut-
nya, Peralehan tanggong jawab
pungutan ini akan melichinkan
lagi pungutan2 dan akan juga
mengurangkan perbelanjaan
bagi pehak Kerajaan, Dalam
tahun 1965, kita telah pun be-
lanja sebanyak $85394 atas
bayaran2 komishen. Apabila
Jabatan Kerja Raya menjalan-
kan tugas ini, kita akan dapat
menjimatkan sebanyak lebeh
kurang $40,000 sa-tahun mulai
daripada tahun 1968. Oleh
sebab tahun hadapan ia-lah
tahun permulaan bagi rancha-
ngan ini, beberapa alat2 yang
perlu hendak-lah di-beli untok
kemudahan pungutan2 hasil
dan, oleh yang demikian, da-
lam tahun 1967, tidak-lah ada
wang yang boleh di-jimatkan.
Peratoran2 yang sepenoh-nya
bagi mengambil balek wang
simpanan pengguna2 bekalan

ayer yang tersimpan di-Maj-
lis2 Daerah, dan mengadakan
simpanan2 baharu di-Jabatan
Kerja Raya, akan di-ishtihar-
kan tidak lama lagi.
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Tuan Speaker, Kerajaan Negeri
ini adu-lah sedar atas masa’alah2
yang akan di-hadapi kelak. Peng-
keritik2 kita telah pun selalu sa-
ngat menudoh yang kita ini tidak
memberi perkhidmatan2 yang men-
chukopi kapada Ra’ayat jelata.
Dalam uchapan saya, saya telah
pun menjelaskan kapada Ahli2
Yang Berhormat atas peranggar-
an kita dengan sechara rengkas.
Kita ada-lah sedar betapa perlu-
nya bagi kita melaksanakan be-
berapa banyak lagi ranchangan2
pembangunan, tetapi perbelanjaan
kita hendak-lah di-hadkan meng-
ikut puncha pendapatan kita. Kita
tidak-lah boleh bertindak dengan
chara yang tidak bertanggong ja-
wab, dan membelanjakan wang2
Negeri ini untok ranchangan2 yang
tidak di-perlukan. Sukachita saya
menyatakan bahawa sesunggon
pun puncha pendapatan kita ada-
lah terhad, kita telah pun berjaya
untok menggalakkan semangat2
pembangunan di-antara ra‘ayat2
Negeri ini. Ranchangan2 pemba-
ngunan Kkita ada-lah bertujuan
untok memberi faedah2 kapada
segenap lapisan masharakat,

Oleh yang demikian, Kerajaan
saya ada-lah berazam untck me-
yakinkan kemajuan Negeri ini
seterus-nya serta meranchangkan
suatu kemajuan yang seimbang
bagi seluroh Negeri ini. Rang
Undang2 Perbekalan yang di-bec-
tangkan di-Dewan pada hari ini,
ada-lah menunjokkan bahawa se-
mua espek2 yang perlu telah pun
di-pertimbangkan.

Tuan Speaker, saya mohon men-
chadang.

Member for Kepala Batas (Tuan
Haji Ahmad bin Haii Abduliah):
Tuan Speaker, saya menyokong.

Member for Kota (Dr. lim
Chong Eu): Mr. Speaker, Sir,
before 1 stand up, may 1 have

enlightenment from you. How loy.
will this Assembly go to today:

Mr. Speaker: I intend to adjoury
it at 4.30 p.m. 1

Member for Kota (Dr. Lin
Chong Eu): I believe the Govern.
ment intends to circulate the
speech made by the Honourahl
the Chief Minister. i

_ Mr. Speaker: (Asks Chief Min.
ister) : €

May I know from the Govern.
n_ment whether you are going to
circulate your speech?

Chief Minister: 1 do not have |

spare copies here.

Mr, Speaker: Are you not in
another way asking for the As.
sembly to be adjourned?

Member for Kota (Dr. Lim
Chong Eu): Sir, it is the normal
procedure that on a supply bill of
this nature, which is such an im-
portant thing, we should have
more time to study the speech pre-
sented by the Honourable the Chief
Minister. After all, the Govern-
ment has had the advantage of one
year of preparing this budget. And
last year we only had the advan-
tage of the Governor’s lunch to
prepare our reply. On previous
occasions, as soon as the speech
was over we were given copies of
the budget speech so that we could
study the details therein; because
this bill is meaningless, this to us
can become meaningless until we
hear the speech. And if the Go-
vernment wants reasonable criti-
cism; the Honourable the Chief
Minister has asked for reasonable
criticism, I think we should b2
given time to study the speech.

Mr. Speaker: May I know whe-
ther the Government’s side is pre-
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~ared to circulate the speech of
e Chief Minister?

Chief Minister: I have my copy.

yir. Speaker: If you are pre-
~ared to circulate it, I am going to
"o my stand, This speech has
.. ken more than forty-five minutes.
1 is no use just circulating it now.
{s the Government side prepared

to circulate the speech to the

Press?

1 now adjourn the
until 10.00 a.m. tomorrow morn-

ing.

Assembly

The Assembly adjourns at 3.47
p-m. to 17th November, 1966, at

10.00 a.m.
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